
B U D A P E S T F Ő V Á R O S X V I . K E R Ü L E T I Ö N K O R M Á N Y Z A T 
P O L G Á R M E S T E R E 

T á r g y : Társulási megállapodás módosítása, Szakmai és 
pénzügyi tájékoztató a Rákosmenti Mezei Őrszolgálat 
2009.1-III. negyedévi tevékenységéről 

Tisztel t Képviselő- tes tüle t ! 

A Budapest Főváros XVI. kerület Önkormányzata és Budapest Főváros XVII. kerület 
Rákosmente Önkormányzata között 2009. június 5-én a Rákosmenti Mezei Őrszolgálat 
fenntartására Társulási Megállapodás jött létre, melyet a Képviselő-testület előzetesen a 
161/2009.(111. 23.) Kt. határozattal hagyott jóvá. 
Ezen Társulás a helyi önkormányzatok társulásairól és együttműködéséről szóló 1997. évi 
CXXXV. törvény (a továbbiakban: Törvény) 9.§-a alapján került létrehozásra, így nem 
minősül jogi személynek, a társulás lényege a döntéshozatal. Munkaszervezete nincs, 
feladatait az Őrszolgálat, mint végrehajtó szervezete útján látja el. 
Budapest Főváros XVI. kerületi Önkormányzat Polgármesteri Hivatal könyvvizsgálója 
jelezte, hogy a jelenlegi Társulási Megállapodás értelmében a Társulást egy külön 
szervezetnek kell tekintenünk, külön bankszámlát kell nyitni számára és a gazdálkodásáról 
elkülönült beszámolót kell készíteni. 

A Társulás feladatát ellátó Őrszolgálat költségvetési szerv, gazdasági-pénzügyi feladatait 
Budapest Főváros XVI. kerület Önkormányzatának Gazdasági Működtető - Ellátó Szervezete 
(GAMESZ) végzi. A finanszírozás a XVI. és XVII. kerületi Önkormányzatok által a Társulási 
Megállapodásban rögzítetteknek megfelelően megoszlik. Az átláthatóság érdekében 
szükséges az Őrszolgálat pénzeszközei elkülönített alszámlán történő kezelése. 

A fenti ellentmondás feloldására, illetve a kialakult helyzet egyszerűsítése érdekében 
szükséges a Társulási Megállapodás I. határozati javaslatban foglaltak szerinti módosítása. 

A Rákosmenti Mezei Őrszolgálat a 2009. I.-III. negyedévi tevékenységéről elkészítette 
pénzügyi-, és szakmai beszámolóját — 3. számú melléklet. Az Önkormányzatok a Társulási 
Megállapodásban vállalt kötelezettségeiknek megfelelően összességében 20 millió Ft 
előirányzatot biztosítottak 2009. évre az Őrszolgálatnak. Tekintettel arra, hogy tényleges 
működését az intézményvezető 2009. június 2-án történt kinevezésével kezdte meg, így az I-
III. negyedévi beszámoló valójában 2009. június 2-tól 2009. szeptember 30-ig terjedő 
időszakra vonatkozik. 

Kérem a tisztelt Képviselő-testületet, hogy alakítsa ki álláspontját a javaslatokkal 
kapcsolatosan. 

H a t á r o z a t i j avas l a t I . : Budapest Főváros XVI. kerületi Önkormányzat Képviselő­
testülete a B u d a p e s t Fővá ros X V I . ke rü le t i Ö n k o r m á n y z a t és 
a B u d a p e s t Fővá ros XVI I . ke rü le t i R á k o s m e n t e 
Ö n k o r m á n y z a t a között 2009. június 5-én aláírt R á k o s m e n t i 
Meze i Őrszo lgá la to t F e n n t e r t ó T á r s u l á s Tá r su lá s i 
megá l l apodásá t az alábbiak szerint módosítja: 

- „II. 1. A Társulás feladatai: 
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a. megállapítja költségvetését, gondosodik annak 
végrehajtásáról; 
b . forrásokat gyűjthet a működéséhez;" 

szövegrész helyébe a 
„II. 1. A Társulás feladatai: 

a. megállapítja a Rákosmenti Mezei Őrszolgálat 
költségvetését, gondosodik annak végrehajtásáról; 
b. forrásokat gyűjthet az Őrszolgálat működéséhez;" 

szövegrész lép. 

- A „IV. 1. A Társulás legfőbb döntéshozó szerve a Társulási 
Tanács (továbbiakban: Tanács). A Tanács gyakorolja azokat a 
feladat- és hatásköröket, amelyekre a Társulás tagjai külön 
megállapodást kötnek." 
szövegrész helyébe a 
„IV. 1. A Társulás legfőbb döntéshozó szerve a Társulási Tanács 
(továbbiakban: Tanács). A Tanács gyakorolja a 6. és 7. pontban 
foglalt a feladat- és hatásköröket." 
szövegrész lép. 

- A „IV. 6. A Tanács munkaszervezete Budapest Főváros XVI. 
kerület Önkormányzatának Polgármesteri Hivatala, mely 
biztosítja a feladatainak végrehajtásához és döntéseinek 
előkészítéséhez kapcsolódó, különösen az alábbi feladatok 
ellátását: 
a) előkészíti a Tanács üléseit, döntéseit; 
b) gondoskodik a Társulás költségvetésének, költségvetési 

beszámolóinak és zárszámadásának elkészítéséről és a 
Tanács elé terjesztéséről, a költségvetés végrehajtásáról; 

c) pályázatokat figyel és a megvalósítást koordinálja." 
szövegrész helyébe a 

„IV. 6. A Tanács feladatait a Rákosmenti Mezei Őrszolgálat, 
mint végrehajtó szervezet útján látja el, mely biztosítja a 
feladatainak végrehajtásához és döntéseinek előkészítéséhez 
kapcsolódó, különösen az alábbi feladatok ellátását: 
a) előkészíti a Tanács üléseit, döntéseit; 
b) gondoskodik az Őrszolgálat költségvetésének, 

költségvetési beszámolóinak és zárszámadásának 
elkészítéséről és a Tanács elé terjesztéséről, a 
költségvetés végrehajtásáról; 

c) pályázatokat figyel és a megvalósítást koordinálja." 
szövegrész lép. 

- A „IX. 2. A Társulás működéséhez szükséges pénzügyi 
fedezetet jelentik: " 
szövegrész helyébe a 
„IX. 2. A Társulás által irányított Rákosmenti Mezei Őrszolgálat 
feladatellátásához szükséges pénzügyi fedezetet jelentik: " 
szövegrész lép. 
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- A Társulási Megállapodás IX. 3. pontja az alábbiak szerint 
módosul: 
„IX. 3. A Társulás feladatát ellátó Rákosmenti Mezei 
Őrszolgálat, mint költségvetési szerv gazdasági-pénzügyi 
feladatait Budapest Főváros XVI. kerület Önkormányzatának 
Gazdasági Működtető - Ellátó Szervezete végzi. Az Őrszolgálat 
pénzeszközeit elkülönített alszámlán kezeli ." 

Határidő: 2009. november 30. 
Felelős: Kovács Péter polgármester 
(Elfogadása minősített többséget igényel az SZMSZ 17. § (2) 
bekezdés f) pontja értelmében) 

H a t á r o z a t i j avas l a t I I . : Budapest Főváros XVI. kerületi Önkormányzat Képviselő­
testülete a R á k o s m e n t i Mezei Őrszo lgá la t 2009. I.-III. 
negyedévéről szóló pénzügyi-, és szakmai beszámolóját 
tudomásul veszi. 

Határidő: 2009. november 11. 
Felelős: Kovács Péter polgármester 
(Elfogadása egyszerű szótöbbséget igényel) 

Budapest, 2009. október 30. 

polgármester 

Mellékletek: 
1. Aláírt Társulási Megállapodás 
2. Módosításokkal egységes szerkezetbe foglalt társulási megállapodás tervezet 
3. Rákosmenti Mezei Őrszolgálat pénzügyi és szakmai beszámolója 
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R á k o s m e n t i Mezei Őrszolgá la to t F e n n t a r t ó T á r s u l á s 

T Á R S U L Á S I M E G Á L L A P O D Á S 

I. Á l t a l ános rende lkezések 

1. Az I. 2. pontban felsorolt települési önkormányzatok megállapodnak abban, hogy 
egyenjogúságuk tiszteletben tartásával, a kölcsönös előnyök és az arányos teherviselés 
alapján önkormányzati társulást hoznak létre a közös mezei őrszolgálat ellátása érdekében 
az alábbiak szerint: 

a. A társulás elnevezése: Rákosmenti Mezei Őrszolgálatot Fenntartó Társulás (a 
továbbiakban: Társulás) 

b . A Társulás székhelye: 1163 Budapest, Havashalom u. 43. 

2. A Társulás tagjai: 
B u d a p e s t Fővá ros X V I . kerü le t Ö n k o r m á n y z a t a 
(székhely: 1163 Budapest, Havashalom u. 43.) 

B u d a p e s t Fővá ros XVI I . ke rü le t R á k o s m e n t e Ö n k o r m á n y z a t a 
(székhely: 1173 Budapest, Pesti út 165.) 

3. A Társulás működési területe: a Társulásban részt vevő települési önkormányzatok 
közigazgatási területe. 

4. A Társulás tevékenységét az Alkotmányban és a helyi önkormányzatokról szóló 1990. évi 
LXV. törvényben biztosított társulási jog gyakorlati érvényesítése során a helyi 
önkormányzatok társulásairól és együttműködéséről szóló 1997. évi CXXXV. törvény és 
más jogszabályok alapján végzi. 

5. A Társulás tagjai a Társulás tényleges működésének megkezdésétől számított, 
határozatlan időre, de legalább 3 évre szóló együttműködést vállalnak. 

I I . A T á r s u l á s fe ladat- és ha t á sköre i 

A Társulás általános feladata: a társult települések közigazgatási területén a mezei őrszolgálat 
közös ellátása, a Rákosmenti Mezei Őrszolgálat (a továbbiakban: Őrszolgálat) útján 
(székhelye: 1164 Budapest, Batthyány u. 2.) 

1. A Társulás feladatai: 
a. megállapítja költségvetését, gondoskodik annak végrehajtásáról; 
b . forrásokat gyűjthet a működéséhez; 
c. ellátja mindazon feladatokat, amelyeket törvény vagy egyéb jogszabály 

hatáskörébe utal. 



2. A Társulás feladatainak ellátásában együttműködik a helyi önkormányzatokkal, az 
érdekelt társadalmi és szakmai szervezetekkel, továbbá gazdasági szervezetekkel. 

I I I . A T á r s u l á s a l a p d o k u m e n t u m a i 

1. A társulási megállapodás elfogadásáról, illetve annak módosításáról a társulásban részt 
vevő települési önkormányzatok képviselő-testületei minősített többséggel döntenek. 

2. A Társulási Tanács a Szervezeti és Működési Szabályzatáról, illetve annak módosításáról 
minősített többséggel dönt. Egyet nem értés esetén a Szervezeti és Működési 
Szabályzatot, vagy módosítását a Társulás a 30 napon belül megismételt ülésen minősített 
többséggel fogadja el. 

IV . A T á r s u l á s szervezete és működése 

1. A Társulás legfőbb döntéshozó szerve a Társulási Tanács (továbbiakban: Tanács). A 
Tanács gyakorolja azokat a feladat- és hatásköröket, amelyekre a Társulás tagjai külön 
megállapodást kötnek. 

2. A Tanács tagjainak száma: 2 fő 

3. A Tanács tagjai l - l szavazattal rendelkeznek. 

4. A Társulási Tanácsot a társulás polgármesterei alkotják. 

5. A Tanács munkájában annak tagjai személyesen vesznek részt. 

6. A Tanács munkaszervezete Budapest Főváros XVI. kerület Önkormányzatának 
Polgármesteri Hivatala, mely biztosítja a feladatainak végrehajtásához és döntéseinek 
előkészítéséhez kapcsolódó, különösen az alábbi feladatok ellátását: 

a. előkészíti a Tanács üléseit, döntéseit; 
b . gondoskodik a Társulás költségvetésének, költségvetési beszámolóinak és 

zárszámadásának előkészítéséről és a Tanács elé terjesztéséről, a költségvetés 
végrehajtásáról; 

c. pályázatokat figyel, és a megvalósítást koordinálja. 

7. A Tanács hatáskörébe tartozik: 
a. A Szervezeti és Működési Szabályzat - jelen társulási megállapodásban 

meghatározott keretek közötti - elfogadása és módosítása; 
b . A költségvetés elfogadásáról, a költségvetési előirányzatok évközi módosításáról, 

átcsoportosításáról (kivéve a Tanács működési előirányzatai) szóló döntés 
meghozatala. 
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VI . A T a n á c s m ű k ö d é s e 

1. A Tanács megalakultnak tekintendő, ha a képviselő-testületek mindégyike jóváhagyta a 
megállapodást , megválasztotta képviselőjét, és a Tanács alakuló ülése kimondta a 
megalakulását. 

2. A Tanács ülését az elnök hívja össze és vezeti. Az ülést össze kell hívni: 
a. szükség szerint, de évente legalább két alkalommal; 
b . a társulási tanács által meghatározott időpontban; 
c. a társulás bármely tagjának - napirendet tartalmazó - indítványára; 
d. az államigazgatási hivatal kezdeményezésére. 

3. A társulási tanács tagjai képviselő-testületeiknek beszámolnak a Tanácsban végzett 
tevékenységükről. 

4. A Tanács döntését ülésén, határozattal hozza. 

5. A Tanács akkor határozatképes, ha az ülésen legalább a szavazatok több mint a felével 
rendelkező képviselő jelen van. Szavazni személyesen vagy a Tanács tagja által írásban 
meghatalmazott helyettes képviselő útján lehet. A javaslat elfogadásához a jelenlévő 
képviselők több mint a felének igen szavazata szükséges. 

6. A Tanács üléséről jegyzőkönyvet kell készíteni, melyre a képviselő-testület üléséről 
készített jegyzőkönyvre vonatkozó szabályokat kell alkalmazni azzal, hogy a 
jegyzőkönyvet az elnök és a társulási tanács által felhatalmazott személy írja alá. A 
jegyzőkönyvet tizenöt napon belül meg kell küldeni a helyi önkormányzatok társulásairól 
és együttműködéséről szóló 1997. évi CXXXV. törvényben megjelölt hivatalnak. 

V I I . A T á r s u l á s szervei 

Az e lnök 
1. A Tanács tagjai sorából elnököt választ. 

2. Az elnök a Szervezeti és Működési Szabályzatban meghatározott módon irányítja a 
Társulás tevékenységét. 
E hatásköre keretében feladatát képezi: 

a. a Tanács üléseinek összehívása és vezetése, (az elnök indokolt esetben a téma 
fontosságára tekintettel rendkívüli ülést hívhat össze); 

b . a Társulás hivatalos képviselete; 
c. a Társulási megállapodás és egyéb szabályzatok, valamint a Tanács által hozott 

határozatok végrehajtásának irányítása; 
d. mindazoknak a feladatoknak az ellátása, amelyeket a társulási megállapodás, a 

Szervezeti és Működési Szabályzat, illetőleg a Tanács ülése az elnök hatáskörébe 
utal. 
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V I I I . A T á r s u l á s képviselete 

A Társulás képviseletére a Tanács elnöke jogosult. E jogkörét esetenként írásban átruházhatja. 
A képviselet részletes szabályait a Társulás Szervezeti és Működési Szabályzata tartalmazza. 

IX. A T á r s u l á s m ű k ö d é s i költségei 

1. A Társulás éves költségvetés alapján a költségvetési szervek gazdálkodására vonatkozó 
szabályok szerint gazdálkodik. 

2. A Társulás működéséhez szükséges pénzügyi fedezetet jelentik: 
a. Pénzügyi hozzájárulás: 

aa ) A tá r su lás i t ag települési ö n k o r m á n y z a t o k pénzügyi (költségvetési) 
hozzá já ru lása t e r t i l e t a rányosan tö r t én ik (XVII . ke rü le t % X V I . kerü le t 
% a r á n y b a n ) : 

ab) Evenként a költségek ismeretében a Tanács állapítja meg tagonként a 
következő évi pénzügyi hozzájárulás mértékét legkésőbb november 30-ig; 

ac) A pénzügyi hozzájárulás átutalását az alapítás évében a Társulás létrejöttét 
követően 30 napon belül kell teljesíteni, a továbbiakban minden év március 
3 l-ig kell befizetni; 

ad) A társulási tag által fizetendő pénzügyi hozzájárulás nem teljesítése esetén 
azonnali beszedési megbízás - inkasszó - alkalmazható. 

b . Jogi személyek és természetes személyek támogatásai, felajánlásai, hozzájárulásai; 
c. Pályázatok útján nyert bevételek; 
d. Alapítványi támogatások; 
e. Egyéb bevételek. 

3. A Társulás pénzügyi-gazdasági feladatait Budapest Főváros XVI. kerület 
Önkormányzatának Gazdasági Működtető - Ellátó Szervezete végzi, a Társulás 
pénzeszközeit elkülönített számlán vezeti. A Társulás részben önállóan gazdálkodó, az 
előirányzatok feletti teljes gazdálkodási jogkört gyakorolja. Gazdasági-pénzügyi 
feladatokat Budapest Főváros XVI. kerület Önkormányzatának Gazdasági Működtető -
Ellátó Szervezete, mint önállóan gazdálkodó költségvetési szerv látja el. 

4. A Társulás tagjai egyetemlegesen felelnek a Társulás tartozásaiért. 

X. A T á r s u l á s e l lenőrzésének rendje 

1. A Társulás tagjai a féléves és éves beszámolók útján célszerűségi és gazdaságossági 
szempontból ellenőrzik a Társulás működését. 

2. A Társulás ellenőrzésének tapasztalatairól szóló előterjesztést a Tanács köteles 
megvitatni, és arról határozatot hozni. 
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XI . Az Őrszo lgá la t f enn ta r t á sa 

1. A Társulás a társulási tagok pénzügyi hozzájárulásaiból fedezi az Őrszolgálat működési 
költségeit. 

2. Az Őrszolgálat gazdasági szervezetének feladatait Budapest Főváros XVI. kerület 
Önkormányzat Gazdasági Működtető - Ellátó Szervezete látja el. 

3. Az Őrszolgálat a feladatának ellátása során a jelen megállapodás mellékletében felsorolt, a 
társulási tagok tulajdonát képező ingatlan és ingó vagyontárgyakat használja. 

4. Az Őrszolgálat tagja csak mezőőri vizsgával rendelkező személy lehet. Az Őrszolgálat 
vezetőjét pályázati eljárás során - első esetben az Őrszolgálatot alapító Budapest Főváros 
XVI . kerület Önkormányzatának Képviselő-testülete, azt követően - a Tanács nevezi ki. 
A mezőőrök személyét - pályázati eljárás keretében - az Őrszolgálat vezetője nevezi ki. 

X I I . C s a t l a k o z á s , kiválás és fe lmondás 

1. A Társuláshoz szabadon lehet csatlakozni a vonatkozó jogszabályok figyelembevételével. 

2. A Társuláshoz való csatlakozási szándékot a Tanács elnökéhez eljuttatott 
szándéknyilatkozattal lehet bejelenteni. 

3. A csatlakozáshoz a Társulásban részt vevő önkormányzatok képviselő-testületei 
mindegyikének minősített többséggel hozott döntése szükséges. 

4. A Társulásból szabadon ki lehet válni az alábbi feltételek szerint: 
a. a kiválni a tárgyév utolsó napjával lehet; 
b . a kiválásról szóló határozatot a képviselő-testület legalább 6 hónappal korábban 

köteles meghozni és a Társulás elnökéhez eljuttatni; 
c. a Társulás tagja a megállapodást abban az esetben mondhatja fel, ha a társulással 

szemben tartozása, vagy egyéb kötelezettsége nincs. 

5. Kiválás esetén a Társulás tagja az általa a Társulásba bevitt vagyontárgy, vagy annak az 
amortizációval csökkentett forgalmi értékére jogosult. 

6. A Társulás tagjainak több mint a fele minősített többséggel hozott határozatával a naptári 
év utolsó napjával fontos okból kizárhatja a Társulásból azt a képviselő-testületet, amely a 
megállapodásban foglalt kötelezettségének ismételt felhívásra határidőben nem tett eleget. 

7. A Társulás megszűnik: 
a. ha a Társulás valamennyi tagja elhatározza a megszűnést; 
b . ha a Társulás tagjainak száma l-re csökken; 
c. a bíróság jogerős döntése alapján. 
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XIIL A T á r s u l á s működ te t é sébő l f akadó vi tás ké r dé sek rendezése 

1. A társuló felek megállapodnak abban, hogy vitás kérdéseiket harminc napon belül 
rendezik. 

2. Az 1. pontban foglaltak eredménytelensége esetén a társuló felek bírósághoz fordulnak. 

XIV. Z á r ó r ende lkezések 

1. A Társulási Megállapodás 2009. június 5-én lép hatályba. 

2. A Társulási Megállapodásban nem szabályozott kérdésekre a helyi önkormányzatokról 
szóló, 1990. évi LXV. törvény, a helyi önkormányzatok társulásairól és 
együttműködéséről szóló 1997. évi CXXXV. Törvény, a Polgári Törvénykönyvről szóló 
1959. évi IV. törvény, más vonatkozó jogszabályok, valamint a Szervezeti és Működési 
Szabályzat rendelkezéseit kell alkalmazni. 

3. A Társulás pecsétje: kör alakú, középen a Magyar Köztársaság címere, a kör szélén 
körbefutó felirattal Rákosmenti Mezei Őrszolgálatot Fenntartó Társulás, Budapest. 

4. A Társulási megállapodás mellékletét képezi a Társulásba való belépést kimondó 
képviselő-testületek határozata és a Társulási Megállapodást jóváhagyó határozata. 

5. A Társulási Megállapodás mellékletét képezi a Társulás bélyegzőjének lenyomata. 

B u d a p e s t , 2009. j ú n i u s 5. 

Mfr Levenne \ 
^ ^ ^ y polgármester x 

Budapest Főváros XVII. kerület 
Rákosmente Önkormányzatának 

Képviselő-testülete 
nevében (, 
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<2, $ 2 . m e l l e k l e - t 

Rákosment i Mezei Őrszolgálatot Fenn t a r t ó Tá r su lá s 

TÁRSULÁSI M E G Á L L A P O D Á S 

I. Általános rendelkezések 
1. Az I. 2. pontban felsorolt települési önkormányzatok megállapodnak abban, hogy 
egyenjogúságuk tiszteletben tartásával, a kölcsönös előnyök és az arányos teherviselés alapján 
önkormányzati társulást hoznak létre a közös mezei őrszolgálat ellátása érdekében az alábbiak 
szerint: 

a. A társulás elnevezése: Rákosmenti Mezei Őrszolgálatot Fenntartó Társulás 
(továbbiakban: Társulás) 

b. A Társulás székhelye: 1163 Budapest, Havashalom u. 43 . 

2. A Társulás tagjai: 
Budapes t Főváros XVI . kerüle t Ö n k o r m á n y z a t á n a k Képviselő-testülete 
(székhely: 1163 Budapest, Havashalom u. 43.) 

Budapes t Főváros XVII . kerület Ö n k o r m á n y z a t á n a k Képviselő-testülete 
(székhely: 1173 Budapest, Pesti út 165.) 

3. A Társulás működési területe: a Társulásban részt vevő települési önkormányzatok 
közigazgatási területe. 

4. A Társulás tevékenységét az Alkotmányban és a helyi önkormányzatokról szóló 1990. évi 
LXV. törvényben biztosított társulási jog gyakorlati érvényesítése során a helyi önkormányzatok 
társulásairól és együttműködéséről szóló 1997. évi CXXXV. törvény és más jogszabályok alapján 
végzi. 

5. A Társulás tagjai a Társulás tényleges működésének megkezdésétől számított, határozatlan 
időre, de legalább 3 évre szóló együttműködést vállalnak. 

II . A Társu lás feladat- és ha tásköre i 

A Társulás általános feladata: a társult települések közigazgatási területén a mezei őrszolgálat 
közös ellátása, a Rákosmenti Mezei Őrszolgálat útján (székhelye: 1164 Budapest, Batthyány u. 
2.). 

1. A Társulás feladatai: 
a. megállapítja a Rákosmenti Mezei Őrszolgálat költségvetését, gondosodik annak 
végrehajtásáról; 
b. forrásokat gyűjthet az Őrszolgálat működéséhez; 
c. ellátja mindazon feladatokat, amelyeket törvény vagy egyéb jogszabály 

hatáskörébe utal. 
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2. A Társulás feladatainak ellátásában együttműködik a helyi önkormányzatokkal, az érdekelt 
társadalmi és szakmai szervezetekkel, továbbá gazdasági szervezetekkel. 

I I I . A Társu lás a l a p d o k u m e n t u m a i 

1. A társulási megállapodás elfogadásáról, illetve annak módosításáról a társulásban részt vevő 
települési önkormányzatok képviselő-testületei minősített többséggel döntenek. 

2. A Társulás a Szervezeti és Működési Szabályzatáról, illetve annak módosításáról minősített 
többséggel dönt. Egyet nem értés esetén a Szervezeti és Működési Szabályzatot, vagy 
módosítását a Társulás a 30 napon belül megismételt ülésen minősített többséggel fogadja el. 

IV. A Társu lás szervezete és működése 

1. A Társulás legfőbb döntéshozó szerve a Társulási Tanács (továbbiakban: Tanács). A Tanács 
gyakorolja a 6. és a 7. pontban szereplő feladat- és hatásköröket. 

2. A Tanács tagjainak száma: 2 fő 

3. A Tanács tagjai l - l szavazattal rendelkeznek. 

4. A Társulási Tanácsot a társulás polgármesterei alkotják. 

5. A Tanács munkájában annak tagjai személyesen vesznek részt. 

6. A Tanács feladatait a Rákosmenti Mezei Őrszolgálat, mint végrehajtó szervezet útján látja el, 
mely biztosítja a feladatainak végrehajtásához és döntéseinek előkészítéséhez kapcsolódó, 
különösen az alábbi feladatok ellátását: 
a) előkészíti a Tanács üléseit, döntéseit; 
b) gondoskodik az Őrszolgálat költségvetésének, költségvetési beszámolóinak és 

zárszámadásának elkészítéséről és a Tanács elé terjesztéséről, a költségvetés 
végrehajtásáról; 

c) pályázatokat figyel és a megvalósítást koordinálja. 

7. A Tanács hatáskörébe tartozik: 
a. A Szervezeti és Működési Szabályzat - jelen társulási megállapodásban 

meghatározott keretek közötti - elfogadása és módosítása; 
b. A költségvetés elfogadásáról, a költségvetési előirányzatok évközi módosításáról, 

átcsoportosításáról (kivéve a Tanács működési előirányzatai) szóló döntés 
meghozatala. 
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VI. A Tanács működése 

1. A társulási tanács megalakultnak tekintendő, ha a képviselő-testületek mindegyike jóváhagyta 
a megállapodást, megválasztotta képviselőjét, és a társulási tanács alakuló ülése kimondta a 
megalakulását. 

2. A társulási tanács ülését az elnök hívja össze és vezeti. Az ülést össze kell hívni: 
a) szükség szerint, de évente legalább két alkalommal; 
b) a társulási tanács által meghatározott időpontban; 
c) a társulás bármely tagjának - napirendet tartalmazó - indítványára; 
d) a közigazgatási hivatal kezdeményezésére. 

3. A társulási tanács tagjai képviselő-testületeiknek beszámolnak a társulási tanácsban végzett 
tevékenységükről. 

4. A társulási tanács döntését ülésén, határozattal hozza. 

5. A társulási tanács akkor határozatképes, ha az ülésen legalább a szavazatok több mint a felével 
rendelkező képviselő jelen van. Szavazni személyesen vagy a társulás tagja által írásban 
meghatalmazott helyettes képviselő útján lehet. A javaslat elfogadásához a jelenlévő képviselők 
több mint a felének igen szavazata szükséges. 

6. A társulási tanács üléséről jegyzőkönyvet kell készíteni, melyre a képviselő-testület üléséről 
készített jegyzőkönyvre vonatkozó szabályokat kell alkalmazni azzal, hogy a jegyzőkönyvet az 
elnök és a társulási tanács által felhatalmazott személy írja alá. A jegyzőkönyvet tizenöt napon 
belül meg kell küldeni a közigazgatási hivatalnak. 

VII . A Társu lás szervei 

Az elnök 
1. A Tanács tagjai sorából elnököt választ. 

2. Az elnök a Szervezeti és Működési Szabályzatban meghatározott módon irányítja a Társulás 
tevékenységét. 
E hatásköre keretében feladatát képezi: 
a. a Tanács üléseinek összehívása és vezetése, (az elnök indokolt esetben a téma 

fontosságára tekintettel rendkívüli ülést hívhat össze); 
b. a Társulás hivatalos képviselete; 
c. a Társulási megállapodás és egyéb szabályzatok, valamint a Tanács által hozott 

határozatok végrehajtásának irányítása; 
d. mindazoknak a feladatoknak az ellátása, amelyeket a társulási megállapodás, a Szervezeti 

és Működési Szabályzat, illetőleg a Tanács ülése az elnök hatáskörébe utal. 
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VIII . A Társu lás képviselete 

A Társulás képviseletére a Tanács elnöke jogosult. E jogkörét esetenként írásban átruházhatja. A 
képviselet részletes szabályait a Társulás Szervezeti és Működési Szabályzata tartalmazza. 

IX. A Társu lás működés i költségei 

1 A Társulás éves költségvetés alapján a költségvetési szervek gazdálkodására vonatkozó 
szabályok szerint gazdálkodik. 

2. A Társulás által irányított Rákosmenti Mezei Őrszolgálat feladatellátásához szükséges 
pénzügyi fedezetet jelentik a: 
a. Pénzügyi hozzájárulás: 

aa) A társulási tag települési önkormányzatok pénzügyi (költségvetési) hozzájárulása 
területarányosan történik (XVII. kerület %, XVI. kerület lA arányban); 
ab) Évenként a költségek ismeretében a Tanács állapítja meg tagonként a következő évi 
pénzügyi hozzájárulás mértékét legkésőbb november 30-ig; 
ac) A pénzügyi hozzájárulás átutalását az alapítás évében a Társulás létrejöttét követően 
30 napon belül kell teljesíteni, a továbbiakban minden év március 3 l-ig kell befizetni; 
ad) A társulási tag által fizetendő pénzügyi hozzájárulás nem teljesítése esetén azonnali 
beszedési megbízás - inkasszó - alkalmazható. 

b. Jogi személyek és természetes személyek támogatásai, felajánlásai, hozzájárulásai; 
c. Pályázatok útján nyert bevételek; 
d. Alapítványi támogatások; 
e. Egyéb bevételek. 

3. A Társulás feladatát ellátó Rákosmenti Mezei Őrszolgálat, mint költségvetési szerv gazdasági 
-pénzügyi feladatait Budapest Főváros XVI. kerület Önkormányzatának Gazdasági Működtető -
Ellátó Szervezete végzi. Az Őrszolgálat pénzeszközeit elkülönített alszámlán kezeli. 

4. A Társulás tagjai egyetemlegesen felelnek a Társulás tartozásaiért. 

X. A Társu lás el lenőrzésének rendje 

1. A Társulás tagjai a féléves és éves beszámolók útján célszerűségi és gazdaságossági 
szempontból ellenőrzik a Társulás működését. 

2. A Társulás ellenőrzésének tapasztalatairól szóló előterjesztést a Tanács köteles megvitatni, és 
arról határozatot hozni. 
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XI . A Rákosment i Mezei Őrszolgála t (Őrszolgálat) fenntar tása 

1. A Társulás a társulási tagok pénzügyi hozzájárulásaiból fedezi az Őrszolgálat működési 
költségeit. 

2. Az Őrszolgálat gazdasági szervezetének feladatait Budapest Főváros XVI. kerület 
Önkormányzat Gazdasági Működtető- Ellátó Szervezete látja el. 

3. Az Őrszolgálat a feladatának ellátása során a jelen megállapodás mellékletében felsorolt, a 
társulási tagok tulajdonát képező ingatlan és ingó vagyontárgyakat használja. 

4. Az Őrszolgálat tagja csak mezőőri vizsgával rendelkező személy lehet. Az Őrszolgálat 
vezetőjét pályázati eljárás során a Tanács nevezi ki. A mezőőrök személyét - pályázati eljárás 
keretében - az Őrszolgálat vezetőjének javaslatára a Tanács nevezi ki. 

XII . Csat lakozás , kiválás és felmondás 

1. A Társuláshoz szabadon lehet csatlakozni a vonatkozó jogszabályok figyelembe vételével. 

2. A Társuláshoz való csatlakozási szándékot a Tanács elnökéhez eljutatott szándéknyilatkozattal 
lehet bejelenteni. 

3. A csatlakozáshoz a társulásban részt vevő önkormányzatok képviselő-testületei mindegyikének 
minősített többséggel hozott döntése szükséges. 

4. A Társulásból szabadon ki lehet válni az alábbi feltételek szerint: 
a. kiválni a tárgyév utolsó napjával lehet; 
b. a kiválásról szóló határozatot a képviselő-testület legalább 6 hónappal korábban köteles 

meghozni és a Társulás elnökéhez eljuttatni; 
c. a Társulás tagja a megállapodást abban az esetben mondhatja fel, ha a társulással szemben 

tartozása, vagy egyéb kötelezettsége nincs. 

5. Kiválás esetén a Társulás tagja az általa a Társulásba bevitt vagyontárgy, vagy annak az 
amortizációval csökkentett forgalmi értékére jogosult. 

6. A társulás tagjainak több mint a fele minősített többséggel hozott határozatával a naptári év 
utolsó napjával fontos okból kizárhatja a társulásból azt a képviselő-testületet, amely a 
megállapodásban foglalt kötelezettségének ismételt felhívásra határidőben nem tett eleget. 

7. A Társulás megszűnik: 
a. ha a Társulás valamennyi tagja elhatározza a megszűnést; 
b. ha a Társulás tagjainak száma l-re csökken; 
c. a bíróság jogerős döntése alapján. 
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XIII . A Társu lás működte téséből fakadó vitás kérdések rendezése 

1. A társuló felek megállapodnak abban, hogy vitás kérdéseiket harminc napon belül rendezik. 

2. Az 1. pontban foglaltak eredménytelensége esetén a társuló felek bírósághoz fordulnak. 

XIV. Z á r ó rendelkezések 

2. A Társulási Megállapodásban nem szabályozott kérdésekre a helyi önkormányzatokról szóló, 
1990. évi LXV. törvény, a helyi önkormányzatok társulásairól és együttműködéséről szóló 1997. 
évi CXXXV. törvény, a Polgári Törvénykönyvről szóló 1959. évi IV. törvény, más vonatkozó 
jogszabályok, valamint a Szervezeti és Működési Szabályzat rendelkezéseit kell alkalmazni. 

3. A Társulás pecsétje: kör alakú, közepén a Magyar Köztársaság címere, a kör szélén körbefutó 
felirattal Rákosmenti Mezei Őrszolgálatot Fenntartó Társulás, Budapest. 

4. A Társulási Megállapodás mellékletét képezi a Társulásba való belépést kimondó képviselő­
testületek határozata és a Társulási Megállapodást jóváhagyó határozata. 

5. A Társulási Megállapodás mellékletét képezi a Társulás bélyegzőjének lenyomata. 

Budapest, 2009 

1. A Társulási Megállapodás lép hatályba. 

Kovács Pé te r 
po lgármes te r 

Budapest Főváros XVI. kerület 
Önkormányzatának Képviselő-testülete 

nevében 

Riz Levente 
po lgármes te r 

Budapest Főváros XVII. kerület 
Önkormányzatának Képviselő-testülete 

nevében 

Ancsin László 
Budapest Főváros XVI. kerület 

Önkormányzatának 
jegyzője 

Dr . Rúzsa Ágnes 
Budapest Főváros XVII. kerület 
Rákosmente Önkormányzatának 

jegyzője 
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3 . 

R á k o s m e n t i M e z e i Ő r s z o l g á l a t 

P é n z ü g y i é s S z a k m a i B e s z á m o l ó 

2 0 0 9 . é v 

B u d a p e s t , 2 0 0 9 . o k t ó b e r 12 . (& J f o \ Oláh C s a b a 
i n t é z m é n y v e z e t ő 



T A R T A L O M J E G Y Z É K 

1 . R á k o s m e n t i M e z e i Ő r s z o l g á l a t 

2 0 0 9 . M I I . n e g y e d é v e s p é n z ü g y i b e s z á m o l ó j a 

G a z d á l k o d á s s a l k a p c s o l a t o s t á b l á z a t o k 

2 . R á k o s m e n t i M e z e i Ő r s z o l g á l a t 2 0 0 9 . é v i s z a k m a i 

b e s z á m o l ó j a 

B e v e z e t é s 

2 . 1 . A z Ő r s z o l g á l a t m e g a l a k u l á s a 
2 . 2 . A te rü le t b e m u t a t á s a 
2 . 3 . A z Ő r s z o l g á l a t f e l ada t a é s m ű k ö d é s e 
2 .4 . Az Ő r s z o l g á l a t t e v é k e n y s é g é n e k e r e d m é n y e i 

M e l l é k l e t e k : 

a/ Nyi lván ta r t á s a f e g y v e r e s b i z tonság i ő r ség rő l , a t e r m é s z e t v é d e l m i é s a 
m e z e i ő rszo lgá la t ró l s z ó l ó 1 9 9 7 . évi CLXI. T ö r v é n y 1 7 . §-a a l ap ján 
be j e l en te t t m e z e i ő r szo lgá la tokró l 

b / Ny i lván ta r t á s a f e g y v e r e s b i z tonság i ő r ség rő l , a t e r m é s z e t v é d e l m i é s a 
m e z e i ő r szo lgá la t ró l s z ó l ó 1 9 9 7 . évi CLIX. T ö r v é n y a l a p j á n v i z s g á t é s 
e s k ü t te t t m e z ő ő r ö k é s h e g y ő r ö k ny i lván ta r t á sa 

cl Az Ő r s z o l g á l a t S z e r v e z e t i é s M ű k ö d é s i S z a b á l y z a t a , v a l a m i n t b e l s ő 
ü g y r e n d j é n e k s z a b á l y z a t a i 

ál F é n y k é p e k 

el Az Ő r s z o l g á l a t törvényi h á t t e r e 

f/ A z Ő r s z o l g á l a t hon lap j a 
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R á k o s m e n t i M e z e i Ő r s z o l g á l a t 

2 0 0 9 . M I I . n e g y e d é v e s 

p é n z ü g y i b e s z á m o l ó j a 



2 0 0 9 . 1 . F E L E V I B E S Z Á M O L Ó 

A kért p é n z ü g y i b e s z á m o l ó a 2 0 0 9 - e s t á r g y é v l-ll-lll. n e g y e d é v é t ke l l ene , h o g y 

t a r t a l m a z z a . 

I n t é z m é n y ü n k b e s z á m o l ó j a a t á r g y i d ő s z a k II. n e g y e d é v é n e k u to l só h ó n a p j á r a , 

v a l a m i n t a III. n e g y e d é v r e kor lá tozódik, mivel t é n y l e g e s m ű k ö d é s é t a z 

i n t é z m é n y v e z e t ő a l k a l m a z á s á n a k időpontjától , 2 0 0 9 . j ú n i u s 2-tól k e z d t e m e g . Az 

Ö n k o r m á n y z a t o k e lő i rányzot t k ö l t s é g k é n t t á rgy é v r e I : 2 0 . 0 0 0 . 0 0 0 . - Ft-ot 

á l lap í to t tak m e g . ( s z á z a l é k o s a r á n y b a n : XVI. Ker. Ö n k o r m á n y z a t : 5 .000 .000 . -F t ; 

XVII. Ker . Ö n k o r m á n y z a t : 15 .000 .000 . -F t ; - 2 5 % , illetve 7 5 % -) 

A z i n t é z m é n y v e z e t ő a l k a l m a z á s a u t án került s o r a m e z ő ő r ö k fe lvé te lé re . 

Tekin te t te l a m e z ő ő r i s z o l g á l a t t e r ü l e t é n e k n a g y s á g á r a - 4 2 3 7 h a - a m e z ő ő r i 

t e v é k e n y s é g e t 10 fő f o l y a m a t o s m ű s z a k b a n b e o s z t o t t m e z ő ő r tudja ellátni , 

( v i s z o n y í t á s k é n t a M e r z s e - m o c s á r t e rü l e t e : 2 7 h a ) . 

E n n e k a l a p j á n fe lvéte l re kerü l tek m u n k a t á r s a i n k , akik r é s z t v e t t e k a k ö t e l e z ő 

t a n f o l y a m o n majd 2 0 0 9 . j ú n i u s 2 2 - é n s i k e r e s v i z s g á t t e t t ek a z i n t é z m é n y v e z e t ő v e l 

együ t t . így a 11 fő tanfolyami é s v i z s g a k ö l t s é g e 6 6 0 . 0 0 0 . - F t . Egy m u n k a t á r s u n k a 

v i z s g a i d ő p o n t u t á n került fe lvéte l re , így a z ő v i z s g a k ö l t s é g e p l u s z 6 6 . 0 0 0 . - F t volt. A 

te l jes l é t s z á m tanfolyami díja: 726 .000 . -F t . 

Ezt a t e rü l e t e t g y a l o g o s a n n e m l ehe t te l jes m é r t é k b e n el lenőrizni , e z é r t s z ü k s é g e s 

volt g é p j á r m ű v e k b e s z e r z é s e , va l amin t tekintet te l a zöld t e rü l e t ek re , l o v a s m e z ő ő r ö k 

a l k a l m a z á s a . 

így kerül t s o r h á r o m t e r e p j á r ó , é s két m o t o r k e r é k p á r b e s z e r z é s é r e ( h a s z n á l t 

g é p j á r m ű v e k ) , e z e k k ö l t s é g e : 7.885.OOO.-Ft volt. A g é p j á r m ű v e k j á r u l é k o s kö l t s ége i , 

mint á t í r á s , k ö t e l e z ő b i z tos í t á s , e r e d e t i s é g v i z s g á l a t , b u k ó s i s a k , s tb . 2 3 3 . 5 0 5 . - F t volt. 
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S z é k h e l y ü n k a XVI. kerü le t B a t t h y á n y I. u. 2 . s z á m ala t t t a l á l ha tó i nga t l anon 

h e l y e z k e d i k el, me lye t a XVI. Ker.-i Ö n k o r m á n y z a t felújított, a z é p ü l e t kü l ső f e s t é s é t 

m u n k a t á r s a i n k t á r s a d a l m i m u n k á b a n v é g e z t é k úgy, h o g y a z a n y a g k ö l t s é g e t a 

k ö l t s é g v e t é s ü n k t e r h é r e f inansz í roz tuk . 

Tekin te t te l a t e rü le t n a g y s á g á r a , va l amin t a z e h h e z s z ü k s é g e s g é p j á r m ű v e k 

ü z e m e l t e t é s é r e , s z e r z ő d é s t kö tö t tünk a MOL Rt-vel a z ü z e m a n y a g v á s á r l á s á r a , 

e s z e r i n t h a v o n t a 2 0 0 . 0 0 0 . - F t é r t ékű ü z e m a n y a g o t v á s á r o l h a t u n k , u t ó l a g o s u t a l á s s a l , 

két heti p e r i ó d u s b a n . A t a p a s z t a l a t o k a lap ján e z t a z ö s s z e g e t n e m érjük el , mivel 

júl ius h ó n a p b a n : 132 .382 . -F t , a u g u s z t u s b a n : 132 193 ,00 . -F t -o t , s z e p t e m b e r b e n : 

1 9 8 3 8 4 , 0 0 Ft volt a k ö l t s é g ü n k . Ezt kivetí tve a h á r o m t e r e p j á r ó é s a két 

m o t o r k e r é k p á r f o g y a s z t á s á r a megá l lap í tha t juk , h o g y a m e z ő ő r ö k n a p o n t a szo lgá la t i 

i de jükben kb. 8 0 - 1 0 0 km t u d n a k m e g t e n n i a g é p k o c s i k k a l , é s kb. 6 0 - 7 0 km-t a 

m o t o r k e r é k p á r o k k a l . E z a m e g t e e n d ő t á v o l s á g e r e d m é n y e z i azt , h o g y a z e g y 

m e z ő ő r e e s ő t e rü le t n a g y s á g o t heti r e n d s z e r e s s é g g e l b e tudják járni . 

E lő re kell b o c s á t a n i , h o g y a t e r ü l e t e n - mindké t ke rü le t e t f i gye l embe v é v e - m e z ő ő r i 

s z o l g á l a t n e m működö t t . A j o g s z a b á l y i fel tételek, v a l a m i n t a t e rü le t n a g y s á g á t 

t ek in tve s z ü k s é g e s volt a fenti e s z k ö z ö k b e s z e r z é s e , ami t a z e l ő z e t e s f e l m é r é s 

a lka lmáva l , n e m lehe te t t p o n t o s a n m e g h a t á r o z n i . A h h o z , h o g y a z a cél te l jesül jön, 

ami t m i n d k é t ö n k o r m á n y z a t kitűzött m a g a e l é - a z illegális h u l l a d é k l e r a k ó - h e l y e k 

m e g s z ü n t e t é s e , a z élővilág m e g ó v á s a a t e r m é s z e t v é d e l m i t e r ü l e t e k e n , a 

g a z d á l k o d ó k i sméte l t b e v o n á s a a t e rü le t h a s z n o s í t á s á b a , s t b . - feltét len s z ü k s é g e s 

volt a m e z ő ő r i s z o l g á l a t l é t s z á m á n a k b i z t o s í t á s a , va l amin t a r e n d e l e t e k szer int i 

f e l s z e r e l é s e , a m e l y a k ö l t s é g e k k i adás i o l d a l á n a k l e g n a g y o b b r é s z é t t e t t ék ki. 

A június tó l s z e p t e m b e r 30-ig t a r tó i d ő s z a k b a n a kö l t s égve t é s i i n t é z m é n y e k r e 

v o n a t k o z ó , é s t é n y l e g e s e n kifizetett m e z ő ő r , i n t é z m é n y v e z e t ő b é r é s j á ru l ék 

k ö l t s é g e , v a l a m i n t két m e g b í z á s i s z e r z ő d é s e s a l k a l m a z o t t k ö l t s é g e a z e lmúl t n é g y 

h ó n a p b a n 6 .435 .516 . -F t . 

A t e rü l e t n a g y s á g á t t ek in tve e g y m e z ő ő r n e k h a v o n t a 3 8 5 h a kell e l lenőr izn ie , a m i a z t 

je lent i , h o g y szo lgá la t i i de j ében közel 2 0 h a t e rü l e t e t s z ü k s é g e s be já rn ia . 
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A j o g s z a b á l y o k e l ő í r á s a s ze r in t a m e z ő ő r i f e l ada tok e l l á t á s a k izáró lag f o r m a r u h á b a n , 

j e lvénnye l , é s i gazo lvánnya l t ö r t é n h e t , e z é r t s z ü k s é g e s volt e z e k b e s z e r z é s e . Nyári 

f o r m a r u h á r a a j e l en l eg é r v é n y b e n lévő r e n d e l e t a l ap ján i n t é z m é n y ü n k 1 .927 .775 . -F t 

költött, ( e b b e a z ö s s z e g b e a z a k k o r m é g lovas m e z ő ő r i s z o l g á l a t o t te l jes í tő 

m u n k a t á r s a i n k fo rmaruhá j a is be le ta r tozo t t ) 

A j o g s z a b á l y i e l ő í r á s o k s ze r in t a m e z ő ő r n e k r e n d e l k e z n i e kell g á z - , r i asz tó p a l a c k k a l , 

va l amin t s ö r é t e s lőfegyverrel . Tekin te t te l , h o g y a két ö n v é d e l m i e s z k ö z k ö l t s é g e igen 

m a g a s lett vo lna e g y - e g y ö n v é d e l m i g á z , - r i a sz tó fegyverre l vál tot tuk ki, m e l y n e k 

törvényi h á t t e r é t a B u d a p e s t i R e n d ő r f ő k a p i t á n y s á g i l le tékesével e g y e z t e t t ü n k . A 

f e g y v e r e k k ö l t s é g e 3 7 6 . 7 5 0 . - F t volt. S z ü k s é g e s m é g , h o g y a n a p b á r m e l y 

s z a k a s z á b a n a m e z ő ő r k a p c s o l a t o t tudjon t e r e m t e n i e g y r é s z t a z 

i n t é z m é n y v e z e t ő j é v e l , m á s r é s z t a h a t ó s á g o k k a l , illetve a l a k o s s á g g a l . Ezé r t mobil 

t e l e fonok b e s z e r z é s e is s z ü k s é g e s s é vált. E n n e k kö l t s égé t a z Ö n k o r m á n y z a t 

f inansz í roz ta , a te lefon h a s z n á l a t havi díja a z Ő r s z o l g á l a t k ö l t s é g v e t é s é b ő l került 

k i egyen l í t é s r e , e n n e k ö s s z e g e 7 9 . 2 0 7 . - F t (július, a u g u s z t u s ) volt, e h h e z p l u s z 

k ö l t s é g k é n t járul t a v e z e t é k e s te lefon s z á m l a d í j a , a m i n e k k ö l t s é g e s z e p t e m b e r 

h ó n a p b a n 10 .609 . -F t volt. A mobi l te lefonok, é s v e z e t é k e s te lefon f e n n t a r t á s á v a l 

l e h e t ő s é g nyílt a l a k o s s á g n a k a közve t l en b e j e l e n t é s e k h e z , ami t t ö b b s z ö r 

t a p a s z t a l t u n k a z elmúlt e g y h ó n a p s o r á n . I n t é z k e d é s e i n k 2 2 % - á t t e t t é k ki a 

l a k o s s á g i t e l e f o n o s b e j e l e n t é s e k u táni he lyszíni b e j á r á s a i n k . 

T i z e n n é g y a l k a l o m m a l került s o r t e le fonon tö r t én t h a t ó s á g i a z o n n a l i i n t é z k e d é s 

k é r é s é r e ( t ű z e s e t e k , r e n d ő r s é g i ü g y e k , é s o r v o s s z a k é r t ő i s e g í t s é g ) , ami t mobil 

t e le fonna l t u d t u n k é r v é n y e s í t e n i . 

A j o g s z a b á l y i e l ő í r á s o k s ze r in t a XVI. é s XVII. kerületi Ö n k o r m á n y z a t b e j e l e n t e t t e a z 

ő r s z o l g á l a t m e g a l a k í t á s á h o z , f e n n t a r t á s á h o z nyú j t andó 2 0 0 9 . évi á l lami h o z z á j á r u l á s 

igényé t , s e n n e k j o g c í m é n a m e g a l a k u l á s h o z , va l amin t a 3 . n e g y e d é v v é g é i g 

5 . 8 5 0 . 0 0 0 . - F t t á m o g a t á s b a n r é s z e s ü l n e k . 

F e n t i e k a l a p j á n , bevé te l i o lda lon a z e lő i r ányza t 9 6 , 2 6 % . - a teljesült , k i adás i o lda lon 

m i n d ö s s z e s e n 9 7 , 9 1 % (kö t e l ező f o r m a r u h a m e g v á s á r l á s a , mezőő r i v i z s g a díja, 

felújítási, s z o l g á l t a t á s i , é s dologi k i a d á s o k ) rea l izá lódot t , m e l y n e k o k a a f e n t i e k b e n 

sorol t indokok voltak. 
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E z e k a b e r u h á z á s o k e g y é b i r á n t a z e lő i rányza t j e l e n t ő s r é s z é t f e l e m é s z t e t t é k , a m e l y 

a z t is je lent i , h o g y a k ö l t s é g v e t é s II. s z á m ú m ó d o s í t á s a k o r 4 2 6 000 . -F t pó t i gény 

( e l s ő s o r b a n m u n k a b é r , é s a téli f o r m a r u h á z a t v á s á r l á s a ) b e n y ú j t á s á r a került s o r a z 

i n t é z m é n y r é s z é r ő l . 

A b e r u h á z á s o k m e g v a l ó s í t á s á r a a z e l emi k ö l t s é g v e t é s n e k m e g f e l e l ő e n került so r , 

á m b á r a n n a k j e l e n t ő s m é r t é k ű r ac iona l i zá l á sáva l . 

J Ö V Ő B E N I E L K É P Z E L É S E K , C É L O K : 

A u g u s z t u s m á s o d i k f e l é b e n m e g b e s z é l é s e k e t folytat tunk C s ö m ö r é s E c s e r 

p o l g á r m e s t e r e i v e l a l e h e t s é g e s e g y ü t t m ű k ö d é s r ő l , mind a két t e l e p ü l é s 

p o l g á r m e s t e r e úgy döntö t t , h o g y a s z e p t e m b e r i KT ü l é s e n d ö n t e n e k a l e h e t s é g e s 

c s a t l a k o z á s r ó l , e g y ü t t m ű k ö d é s r ő l , e n n e k e r e d m é n y é r ő l m é g n e m é r t e sü l tünk . 

Erről a z e l ő z e t e s t á r g y a l á s o k h o z a z Ő r s z o l g á l a t m ű k ö d é s é t b e m u t a t ó a n y a g o t 

küldtünk, va l amin t e b b e n vázo l tuk a t e r ü l e t ü k h ö z s z ü k s é g e s s z e m é l y i é s a n y a g i 

há t t e r e t , feltétel r e n d s z e r t . 

T e r v e i n k s ze r in t f o l y a m a t o s a n m e g k e r e s s ü k mindké t kerü le t (XVI. é s XVII.) o k t a t á s i 

i n t é z m é n y e i t t a p a s z t a l v a a z igen jól s ikerült k ihe lyeze t t k ö r n y e z e t v é d e l m i ó r á r a 

tekin te t te l , h o g y t o v á b b tudjuk a d n i t a p a s z t a l a t a i n k a t , é s i s m e r e t e i n k e t a fe lnövő 

g e n e r á c i ó n a k . N e m u to l só s o r b a n t a l án h o z z á t u d u n k járulni a k ö r n y e z e t t u d a t o s 

n e v e l é s h e z . T o v á b b i a k b a n is vál la lunk k ihe lyeze t t k ö r n y e z e t i s m e r e t i ó r á k 

s z e r v e z é s é t é s l ebonyo l í t á sá t . 

S z e r e t n é n k r é s z t v e n n i h a z a i é s E U - s m e g h i r d e t e t t p á l y á z a t o k o n , a m e l y e k a 

k ö r n y e z e t f e n n t a r t á s á v a l , a h u l l a d é k h a s z n o s í t á s s a l , k ö r n y e z e t v é d e l e m m e l 

k a p c s o l a t b a n ke rü lnek ki í rásra (véde lmi e s z k ö z ö k , s tb . ) , e z z e l is s e g í t v e a ké t 

ö n k o r m á n y z a t - e s e t l e g n é g y ö n k o r m á n y z a t , a m e n n y i b e n E c s e r é s C s ö m ö r 

p o l g á r m e s t e r i h iva ta la is így d ö n t - k ö r n y e z e t v é d e l m i kö l t s égve t é s i e l ő i r á n y z a t a i n a k 

é s k i a d á s a i n a k c s ö k k e n t é s é t . A S z a k i g a z g a t á s i Hivatal által j ó v á h a g y o t t 5 . 8 5 0 . 0 0 0 . -

Ft a d ó j ó v á í r á s t é s a z i n t é z m é n y 2 . 0 0 0 . 0 0 0 . - Ft p é n z m a r a d v á n y á t f i g y e l e m b e v é v e a 

p ó t i g é n y ö s s z e s e n 1 .709.000. -Ft , a m e l y n e k XVI. kerületi r é s z a r á n y a m i n d ö s s z e s e n 

4 2 7 . 2 5 0 . - F t a XVII. kerületi r é s z a r á n y a 1 . 2 8 1 . 7 5 0 . - R . 
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2 . 

R Á K O S M E N T I M E Z E I Ő R S Z O L G Á L A T 

2 0 0 9 . É V I S Z A K M A I B E S Z Á M O L Ó J A 
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T Ö R T É N E L M I V I S S Z A T E K I N T É S 

Már a z 1 8 0 0 - a s é v e k b e n s z a b á l y o z t á k a v á r o s o k , falvak által körülvet t t e r ü l e t e k 
ő r z é s é t , h i s z a m e z e i v a g y o n ő r z é s e mindig is cél volt. A P a l l a s Nagy lex ikon így 
é r t e lmez i a z a k k o r m é g m e z ő r e n d ő r s é g n é v e n m ű k ö d ő s z e r v e z e t e t : 

M e z ő r e n d ő r s é g : a z a z őrszemélyzet, melynek rendeltetése a mezőgazdasági 
területnek, azon levő terményeknek vagy gazdasági felszerelvényeknek biztonsága, 
károsító, jogtalan cselekményektől való oltalmazása érdekében működni, az 
elkövetett rend- és jogellenes cselekmények elkövetőit kipuhatolni és az illetékes 
büntető hatóságoknak feljelenteni v. átszolgáltatni. A speciális mezei rendőrség 
szervezését szükségessé teszi az a körülmény, hogy a közrend, biztonság és 
nyugalom fentartására általában hivatott rendőri fegyveres erő, nevezetesen az 
állami csendőrség, egyéb szolgálatai által jelentékenyen elfoglaltatván, azt az 
aprólékos őrködést, melyre a mezei vagyon biztonsága végett szükség van, nem 
teljesítheti. Az 1894. XII. t.-c. a M.-nek ügyét a modern követelmények szerint 
szabályozta. E törvény kimondja, hogy a mezei határ őrizetére a politikai községek, a 
szőllőterület őrizésére pedig az u. n. hegyközségek kötelesek megfelelő számú 
mező-, illetve hegyőrt alkalmazni. Hatósági engedély által egyes község felmenthető 
az állandó mezőőr alkalmazás kötelezettsége alól, vagy megengedhető, hogy több 
szomszédos község közös mezőőrt tartson, vagy hogy a mezőrendőr teendői a 
szomszédos erdőkben alkalmazott erdőőrre bízassanak. Állandó mezőőrtartás alól 
felmentésnek nem lehet helye, ha a községi határ területe összesen, vagy a 
bekerített, illetve külön mezőőrt tartó birtokok levonásával 300 katasztrális holdnál 
nagyobb; az erdőőr megbízásának pedig csak akkor lehet helye, ha a mezei terület 
200 katasztrális holdnál nem nagyobb. A községi mezőőrök javadalmának terhét az 
érdekelt birtokosok viselik. Ha valakinek egy v. több szomszédos határban legalább 
100 katasztrális hold birtoka vagy bármekkora területű bekerített birtoka, kertje, 
gyümölcsöse van, külön arra felesketett mezőőrt tarthat és ha tart, ugy illető területe 
után a községi mezőőr költségeiben participálni nem köteles. A mezőőr szolgálati 
eljárásait részletesen az 1894. XII. t.-c. végrehajtási rendeletének D) melléklete 
tartalmazza. Ugyanebben van szabályozva a mezőrendőr fegyverviselése és 
fegyverhasználata; valamint az ellene indítható fegyelmi eljárás is. 

F o r r á s : P a l l a s Nagylex ikon 
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A f ő v á r o s é s e lővá ros i gyűrű a lkot ta b u d a p e s t i a g g l o m e r á c i ó a z o r s z á g 
l e g v e r s e n y k é p e s e b b t e rü l e t e , l e g f o n t o s a b b k a p c s o l ó d á s i pont ja , a m e l y 
e g y e d ü l á l l ó a n a l k a l m a s a r r a , h o g y rajta ke re sz tü l h a z á n k e g é s z e b e k a p c s o l ó d j o n a z 
e u r ó p a i , ill. a g lobá l i s g a z d a s á g i , t á r s a d a l m i , kulturális v é r k e r i n g é s b e . 

A R á k o s m e n t i Meze i Ő r s z o l g á l a t m ű k ö d é s i ke rü l e t e inek n a g y r é s z é n kiterjedt zöld 
t e rü l e t ek t a l á l h a t ó a k , a m e l y e k b ő l két t e r m é s z e t v é d e l m i t e rü le t t é v a n nyi lvání tva . Az 
a l ább i t á b l á z a t b ó l ped ig m e g á l l a p í t h a t ó , h o g y a f ő v á r o s b a n a z ö n k o r m á n y z a t o k 
t u l a j d o n á b a n lévő e r d ő k n a g y s á g á t t ek in tve a XVI. Kerüle t a 3 . he lyen áll. 

Az önkormányzati tulajdonú erdők. 2006 

(ezer m) 
Kerütef Erdőterület összesen Ebböt: közjóléti erdőterület 

II. 
Ili. 
w. 
XI!-
XV. 
XVI. 
XXI. 
XXIII. 
Fővárosi 
önkormányzat 
Öss2*s*n 

35 
36 

118 
57 
27 
40 

666 
6 

1 534 
2 513 

35 
30 

118 
57 
27 
40 

102 
6 

1 405 
1 819 

M i n d a n n y i u n k é r d e k e , h o g y e g y o lyan é l h e t ő v á r o s r é s z t t e r e m t s ü n k m e g , me ly a 
m i n ő s é g i é l e t e t l e h e t ő v é t e v ő e g é s z s é g e s l a k ó k ö r n y e z e t k i a l ak í t á sán , a p i h e n é s é s 
f e l ü d ü l é s t e r e i n e k b ő v í t é s é n é s m i n ő s é g i f e j l e s z t é sén a l apu l . M i n d e z a z 
e lke rü lhe t e t l en k ö r n y e z e t s z e n n y e z é s c s ö k k e n t é s é t igényli. S z ü k s é g e s f e l a d a t a két 
k e r ü l e t e n belüli zö ld t e rü l e t ek v é d e l m e é s l e h e t ő s é g szerint i n ö v e l é s e ; g a z d a s á g i - , 
m u n k a e r ő - p i a c i s z e m p o n t b ó l e g y r e n a g y o b b földterüle tek b e v o n á s a m ű v e l é s a lá . 
E z e k h e z a c é l k i t ű z é s e k h e z l é n y e g e s e n c s ö k k e n t e n i kell a t e r m é n y l o p á s o k a t é s a z 
illegális h u l l a d é k l e r a k á s o k a t . 
A h h o z , h o g y h o s s z ú t ávú cél jaink e r e d m é n y e s e k l e g y e n e k , s z ü k s é g e s a 
g y e r m e k e k e t is b e v o n n i t e rve ink m e g v a l ó s í t á s á b a n úgy, h o g y m e g i s m e r t e t j ü k ve lük 
m é g m e g l é v ő é lő k ö r n y e z e t ü k e t , s meg tan í t j uk velük, h o g y a n tudják á t v e n n i é s 
t ovábbv inn i a z o k a t a z e l k é p z e l é s e k e t , a m e l y e k k e l biztosítjuk k ö r n y e z e t ü n k v é d e l m é t . 
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M i n ő s é g p o l i t i k á n k 

A R á k o s m e n t i Meze i Ő r s z o l g á l a t t ö r v é n y e s , e r e d m é n y e s é s h a t é k o n y m ű k ö d é s é n e k 

k u l c s a a M I N Ő S É G , me ly a la t t a f e l ada t a ink e l l á t á s á t b iz tos í tó d ö n t é s e k é s el járási 

r e n d s z e r e k m ű k ö d é s é n e k m i n ő s é g é t értjük. 

A m i n ő s é g n e k a m i n d e n n a p i m u n k a f o l y a m a t o k r é s z e k é n t kell é r v é n y e s ü l n i e . A 

minőségpo l i t i ka a m i n ő s é g e t be fo lyáso ló p r o b l é m á k m e g o l d á s á r a , a m i n ő s é g e t 

be fo lyáso ló t é n y e z ő k nyílt f e l t á r á s á r a , a m i n ő s é g mindenkor i j a v í t á s á r a é s 

f e j l e s z t é s é r e irányul . A R á k o s m e n t i Meze i Ő r s z o l g á l a t i n t é z m é n y v e z e t ő j e é s m e z ő ő r 

b e o s z t á s ú m u n k a t á r s a i e l k ö t e l e z e t t e k a j o g s z a b á l y o k b a n , a kü l ső é s b e l s ő 

u t a s í t á s o k b a n é s m á s e l ő í r á s o k b a n m e g h a t á r o z o t t f e l ada tok m a g a s s z a k m a i 

s z í n v o n a l ú , m i n ő s é g i v é g r e h a j t á s a mellet t . 

A l a p v e t ő f e l a d a t u n k , h o g y a l a k o s s á g , é s a z Ö n k o r m á n y z a t o k v e l ü n k s z e m b e n 

t á m a s z t o t t s z é l e s k ö r ű i g é n y e i n e k é s e l v á r á s a i n a k minél i nkább megfe le l jünk. E n n e k 

é r d e k é b e n f e l e lő sek v a g y u n k azé r t , h o g y 

A z Ő r s z o l g á l a t m ű k ö d é s e megfe le l jen a t ö r v é n y e s s é g , e r e d m é n y e s s é g é s 

h a t é k o n y s á g k ö v e t e l m é n y e i n e k , 

Bevon juk a l a k o s s á g o t a z ő k e t közve t lenül é r in tő a z Ő r s z o l g á l a t 

j o g s z a b á l y b a n előírt t e v é k e n y s é g é n e k r e a l i z á l á s á b a ügyele t i r e n d s z e r 

t a r t á s á v a l , ezá l ta l is t ö r e k e d v e a r r a , h o g y a l a k o s s á g é r e z z e , h o g y 

t e v é k e n y s é g ü n k s o r á n e g y ü t t m ű k ö d n i k ívánunk ve le , 

A z Ő r s z o l g á l a t h a t ó s á g i e l j á r á s a i b a n - a j ogszabá ly i m e g f e l e l ő s é g mel le t t -

o lyan g o n d o l k o d á s m ó d o t é s e l járás i t e chn iká t a l k a l m a z z u n k , amive l 

r u g a l m a s s á tudjuk tenn i a bü rok rác i a c s ö k k e n t é s é t , 

A h a t ó s á g i f e l ada tok e l l á t á s á n a k m i n ő s é g é t f o l y a m a t o s a n j av í t suk , me ly 

s z e r v e z e t ü n k fe j lődésé t e r e d m é n y e z i , 
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F i g y e l e m m e l l e g y ü n k a r r a , h o g y i n t é z k e d é s e i n k g y o r s a k , p o n t o s a k é s t ö r v é n y e s e k 

l e g y e n e k . A z e s e t l e g e s h i á n y o s s á g o k f e l m e r ü l é s e k o r a s z ü k s é g e s i n t é z k e d é s e k e t 

h a l a d é k t a l a n m e g t e s s z ü k . 

K ö t e l e z e t t s é g e i n k megfe l e lő m i n ő s é g ű e l l á t á s á h o z né lkü lözhe t e t l en a s z a k k é p z e t t é s 

m e g f e l e l ő s z a k é r t e l e m m e l r e n d e l k e z ő m u n k a t á r s a k fog l a lkoz t a t á sa . E z é r t f o n t o s n a k 

tartjuk a s z a k e m b e r k é p z é s t , é s a f o l y a m a t o s o k t a t á s t . 
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2 . 1 . 

A z Ő r s z o l g á l a t m e g a l a k u l á s a 

A R á k o s m e n t i Meze i ő r szo lgá l a to t , mint kö l t s égve t é s i i n t é z m é n y t a B u d a p e s t 

F ő v á r o s i XVI. Kerületi Ö n k o r m á n y z a t a lap í to t t a 2 0 0 8 . é v b e n . (Az a l ap í tó okira t kel te 

2 0 0 8 . o k t ó b e r 18 . a h a t á l y b a l é p é s e : 2 0 0 8 . n o v e m b e r 1. r e n d e l e t s z á m a : 

2 2 / 2 0 0 8 ( X . 2 0 . ) A z a lap í tó okira tot é s a n n a k mellékletei t 2 0 0 8 . o k t ó b e r 2 2 - é n küldte 

m e g a MÁK K ö z é p - M a g y a r o r s z á g i Reg ioná l i s I g a z g a t ó s á g á n a k , a m e l y a z 

Ő r s z o l g á l a t o t 2 0 0 8 . n o v e m b e r 4 - é n n y i l v á n t a r t á s b a v e t t e . 

B u d a p e s t F ő v á r o s i XVII. Kerüle t R á k o s m e n t e Ö n k o r m á n y z a t a m e z e i ő rszo lgá la t ró l 

4 5 / 2 0 0 8 . (XI.25.) s z á m o n alkotot t r e n d e l e t e t . 

A ké t ö n k o r m á n y z a t p o l g á r m e s t e r e K o v á c s P é t e r é s Ríz L e v e n t e l é t r ehoz t a a 

R á k o s m e n t i Meze i Ő r s z o l g á l a t o t F e n n t a r t ó T á r s u l á s t , m e l y n e k m e g á l l a p o d á s á t 

2 0 0 9 . j ú n i u s 5 -én ü n n e p é l y e s k e r e t e k közöt t írták a lá . 

A z ő r s z o l g á l a t a t ö b b s z ö r m ó d o s í t o t t 1 9 9 2 . évi XXXVIII. T ö r v é n y 8 8 . § (3) b e k e z d é s e 

sze r in t , v a l a m i n t a z á l l a m h á z t a r t á s rendjéről s z ó l ó t ö b b s z ö r m ó d o s í t o t t 2 1 7 / 1 9 9 8 . 

(XII.30.) Korm. R e n d e l e t ta r ta lmi k ö v e t e l m é n y e i n e k m e g f e l e l ő e n , t o v á b b á a 

m ó d o s í t o t t é s j e l en l eg h a t á l y o s 6 4 / 2 0 0 9 . ( V . 22 . ) FVM-PM e g y ü t t e s r e n d e l e t e lő í r á sa i 

a l a p j á n m ű k ö d i k é s végz i fe lada ta i t . 

Az I n t é z m é n y v e z e t ő j e 2 0 0 9 . jún iusá tó l O láh C s a b a a g r á r m é r n ö k , k ö r n y e z e t v é d e l m i 

s z a k m é r n ö k . J e l e n l e g 9 fő m e z ő ő r t irányít. 

A z i n t é z m é n y s z é k h e l y e : 1 1 6 4 B u d a p e s t , B a t t h y á n y I. u. 2 . 

T e l e f o n s z á m a : 0 6 - 1 - 4 0 0 - 1 2 6 3 

e-mai l c í m e : r m e n t i . m e z e i o r s z o l q a l a t @ q m a i l . c o m 

h o l n a p c í m e : w w w . m e z o v e d . e o l d a l . h u 

c í m e r e : Rákosmenti Mezei Őrszolgálat 
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A z Ő r s z o l g á l a t t e v é k e n y s é g é h e z 

k a p c s o l ó d ó t e r ü l e t b e m u t a t á s a 

A m e z ő ő r i s z o l g á l a t t e v é k e n y s é g é t 

ö s s z e s e n 4 2 3 7 h a - o n l á t j a e l , e b b ő l 

B u d a p e s t F ő v á r o s X V I . , ( 1 1 2 2 h a ) 

v a l a m i n t X V I I . K e r ü l e t ( 3 1 1 5 h a ) . 
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B U D A P E S T F Ő V Á R O S I XVI. K E R Ü L E T É N E K ADATAI 

A kerüle t c í m e r e T é r k é p e s e l h e l y e z k e d é s e 

A ke rü l e thez t a r t o z ó v á r o s r é s z e k : Cinkota , Mátyásföld, 
R á k o s s z e n t m i h á l y , S a s h a l o m , S z a b a d s á g t e l e p . 
T e r ü l e t : 3 3 5 1 h a , 
G P S koord iná ták : 4 7 . 5 1 5 6 2 , 1 9 . 1 6 9 7 7 
EOV koord iná ták : 6 5 9 2 1 3 , 2 4 1 3 0 6 
É s z a k o n C s ö m ö r , ke le ten Kis ta rcsa é s N a g y t a r c s a , dé lke l e t en 
B u d a p e s t XVII. Kerüle te , d é l n y u g a t o n B u d a p e s t X. kerü le te , 
n y u g a t o n B u d a p e s t XIV. kerü le te , é s z a k n y u g a t o n B u d a p e s t XV. 
Kerüle te határol ja . 

B U D A P E S T F Ő V Á R O S XVII. K E R Ü L E T É N E K ADATAI 

A kerüle t c í m e r e T é r k é p e s e l h e l y e z k e d é s e 

A kerüle t h iva ta los n e v e R á k o s m e n t e . 
A ke rü l e thez t a r tozó v á r o s r é s z e k : A k a d é m i a ú j t e l e p M a d á r d o m b 
R á k o s c s a b a , R á k o s c s a b a - Ú j t e l e p R á k o s h e g y R á k o s k e r e s z t ú r 
R á k o s k e r t , Rákos l ige t , R é g i a k a d é m i a t e l e p 
T e r ü l e t : 5 4 8 2 ha , 
G P S koord iná ták : 4 7 . 4 7 9 9 6 , 1 9 . 2 5 3 5 0 
E O V koord iná ták : 6 6 5 5 3 0 , 2 3 7 3 5 5 
É s z a k n y u g a t o n a XVI. Kerület , n y u g a t o n a X. kerület , 
d é l n y u g a t o n a XVIII. Kerület , míg dé lke l e t en E c s e r é s Maglód , 
ke le ten P é c e l , é s z a k k e l e t e n ped ig N a g y t a r c s a határol ja . 
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Az Ő r s z o l g á l a t t e v é k e n y s é g é t két k iemel t f o n t o s s á g ú t e r m é s z e t v é d e l m i t e r ü l e t e n 
M e r z s e m o c s á r , N a p l á s t ó é s k ö r n y é k é n -, va lamin t a t ovább i h e l y e k e n látja el: 

— R e p ü l ő t é r k ö r n y é k e 
— Hel ikop te r l a k ó p a r k mögöt t i k i s e r d ő 
— Újpajori dü lő 
— Lőrinci út - B a r o s s u t c a által ha tá ro l t t e rü le t 
— C s o r d a kút dű lő 
— volt Kav ics b á n y a 
— R á k o s p a t a k é s k ö r n y é k e 
— S z i l a s p a t a k é s k ö r n y é k e 
— Pipis h e g y é s k ö r n y é k e 
— Major h e g y , 
— A r a n y h e g y , 
— E r d ő h e g y , 
— B a r t u s h e g y , 
— S z á r a z h e g y , 
— R ó z s a h e g y 
— S a s h a l m i e r d ő 
— Mátyásföldi r epü lő t é r 
— egykor i M a l o m á r o k (Sz i l a s p a t a k ) 
— N a g y t a r c s a i út, Cinkota i úti K ö z t e m e t ő által ha tá ro l t t e rü le t 
— Cinkota i k i s e rdő 

S z i l a s - p a t a k Mátyásföldi R e p ü l ő t é r R á k o s - p a t a k 

Hel ikop te r l a k ó p a r k k ö r n y é k e Cinkotai Ki se rdő 
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A M E R Z S E M O C S Á R 

A M e r z s e - m o c s á r a f ő v á r o s n é h á n y m é g m e g l é v ő v i z e s é l ő h e l y e közül a pes t i o lda l ra 
e g y k o r j e l l e m z ő m o c s a r a s t e rü l e t ek egyik u to l só m e g m a r a d t túlélője. 

A m o c s á r b a n m e g t a l á l h a t ó a m a g a s s a s o s , a n á d a s , a b o k o r f ü z e s , a fűz-nyár 
l ige te rdő é s a s z á r a d ó k é k p e r j é s l ápré t is, t ö b b v é d e t t n ö v é n y é s madá r fa j is h o n o s 
itt. 

A t e r ü l e t e n t ö b b p á r b a r n a rét ihéja költ r e n d s z e r e s e n . K ü l ö n b ö z ő nád i é s 
v í z i m a d a r a k , mint a b a r k ó s c i n e g e , a nádi r igó , a vízityúk, a bö lömbika va l amin t e g y é b 
n á d i p o s z á t a é s r é c e fajok, e g y a r á n t m e g t a l á l h a t ó a k itt. A m a d a r a k o n kívül 
fe l le lhe tőek k ü l ö n b ö z ő békafa jok , vízisikló é s m o c s á r i t e k n ő s is, u tóbbiból itt él a 
l e g t ö b b a f ő v á r o s b a n . A m o c s a r a t körü lvevő r é t en , b o k o r f ü z e s b e n é s fűz-nyár 
l i g e t e r d ő b e n m á s m a d a r a k is megf igye lhe tőek , mint pé ldáu l a g y u r g y a l a g , a kakukk , 
a s á r g a r i g ó , a b ú b o s b a n k a , a t ö v i s s z ú r ó g é b i c s , a fü lemüle , a karvaly, a z 
e g e r é s z ö l y v v a g y a k á r a v ö r ö s v é r c s e is. N a g y s z á m ú f á c á n , é s fogoly is él itt. A 
több fé l e v a d á s z h a t ó faj ( f ácán , fogoly, nyúl, őz , v ö r ö s róka) mellet t a v é d e t t m e n y é t is 
l á t ha tó . 

T e r ü l e t e a 1 9 . s z á z a d e le je ó t a f o l y a m a t o s a n z sugo rod ik , m a g a a m o c s á r m á r a m á r 
c s u p á n e g y n é h á n y s z á z n é g y z e t m é t e r e s s z a b a d vízfelülettel r ende lkez ik , ami 
t ö r e d é k e a n y o l c v a n a s é v e k b e n le í r taknak , mely s z i n t é n c s a k e g y t ö r e d é k e e r e d e t i 
m é r e t e i n e k . E z tu la jdoní tha tó a z e lmúl t é v t i z e d e k á l t a l á n o s a s z á l y o s i d ő j á r á s á n a k 
c s a k ú g y , mint a t e rü le t é s k ö r n y e z e t e á t a l a k í t á s á n a k (repülőtér i é p í t k e z é s e k , 
v í z e l v e z e t ő á r k o k l é t e s í t é s e a m e z ő g a z d a s á g i t e r ü l e t e k e n , c s a t o r n á z o t t s á g 
b ő v ü l é s e , a m e l y e k j e l e n t ő s v í z m e n n y i s é g e t v o n t a k el a vízgyűjtő területről) . 

A M e r z s e - m o c s á r rehabi l i t ác ió jának ( 1 9 9 1 - 2 0 0 3 ) k ö s z ö n h e t ő e n e z a fo lyamat m á r a 
megá l l t , t e r ü l e t e n e m fogy t o v á b b , é lővi lága b i z t o n s á g b a került . 
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N A P L Á S - T Ó 

T í p u s : m e s t e r s é g e s 
E l s ő d l e g e s fo r rások : S z i l a s - p a t a k 
E l s ő d l e g e s lefolyások: S z i l a s - p a t a k 
Felsz ín i te rü le t : 1,5 k m 2 
Á t l a g o s m é l y s é g : 2 - 6 m 

N a p l á s - t ó (h iva ta los n e v é n S z i l a s - p a t a k i á r v í z v é d e l m i t á r o z ó ) B u d a p e s t 
l e g n a g y o b b k i te r jedésű ál lóvize a XVI. Ke rü l e tben , C inko ta melletti r é s z e n , s e g y 
r é s z e p e d i g a B u d a p e s t XVII. K e r ü l e t é b e n , a Fer ihegyi r epü lő t é r k ö z e l é b e n 
t a l á l h a t ó , t ö m e g k ö z l e k e d é s s e l közvet lenül n e m m e g k ö z e l í t h e t ő he lyen v a n ; a 
r ákosker t i va sú t i megál ló tó l m i n t e g y 1 0 - 1 5 percnyi s é t á r a a r ep t é r i r á n y á b a . 

A tó é s közve t l en k ö r n y e z e t e 1 9 9 7 ó t a tá jvédelmi körze t . 

1 9 7 8 - b a n a S z i l a s - p a t a k v i s s z a d u z z a s z t á s a r é v é n a lakul t ki, h o g y így v e g y é k e r e j é t a 
p a t a k á r a d á s a i n a k . T e r ü l e t e e r e d e t i l e g a S z i l a s á r t e r ü l e t é n e k e g y s z é l e s , l a p o s 
v ö l g y b e n e l h e l y e z k e d ő , i d ő s z a k o s a n vízzel borított láprét je volt. A p a t a k 
f o l y á s i r á n y á n a k m e g f e l e l ő e n a tó nyugat i partja földgát , m e l y e n a tó felőli r é s z ki v a n 
b e t o n o z v a , t e t e j én asz fa l tozo t t út fut vég ig . Több i part ja t e r m é s z e t e s úton a lakul t ki, 
a h o g y a v íz feltöltötte a g á t előtti m é l y e b b ré sz t . L é t r e h o z á s a hozzá járu l t ( h a c s a k 
n e m k i z á r ó l a g o s o k a ) a p a t a k ment i l áp ré t ek f e n n m a r a d á s á n a k , a m i k e t a 19 . 
s z á z a d t ó l k e z d ő d ő n a g y f o l y ó s z a b á l y o z á s o k é s m o c s á r - l e c s a p o l á s o k k ö v e t k e z t é b e n 
a k i s z á r a d á s f e n y e g e t e t t . 

A N a p l á s - t ó ökológiai s z e m p o n t b ó l a f ő v á r o s egyik l e g é r t é k e s e b b t e rü l e t e . M a g á n a 
t a v o n kívül a n n a k közve t l en k ö r n y e z e t e a Cinkotai p a r k e r d ő v e l é s a S z i l a s - p a t a k 
ment i l áp ré t ekke l együ t t - ö s s z e s e n min tegy 1 5 0 h e k t á r - 1 9 9 7 ó t a tá jvéde lmi körze t , 
m e l y a B u d a i Tá jvéde lmi Körze t u t á n a m á s o d i k l e g n a g y o b b ilyen v é d e t t t e rü l e t 
B u d a p e s t e n . A k ö r n y e z ő n á d a s va lamin t a p a t a k v ö l g y é b e n lévő a l s ó - é s fe l ső 
l á p r é t e n kialakult g a z d a g n ö v é n y - é s állatvilág miat t nyi lvání tot ták v é d e t t é . O l y a n 
v é d e t t növényfa jok t a l á lha tók itt, mint a s t ruccpá f rány , a szibériai n ő s z i r o m , t ö b b 
o r c h i d e a f é l e , va l amin t a g y a p j ú s á s . A tótól é s z a k r a fűz láp t a l á lha tó , mely s z i g o r ú a n 
v é d e t t te rü le t , c s a k t u d o m á n y o s cé lból , e n g e d é l l y e l l á t o g a t h a t ó . T ö b b v é d e t t állatfaj 
is e g y e d ü l itt fordul e lő a f ő v á r o s b a n , t ö b b e k közöt t a z i m á d k o z ó s á s k a é s a nappa l i 
p á v a s z e m . A tó fon tos é l ő h e l y e a h a z á n k b a n ő s h o n o s e g y e t l e n t eknős fa jnak , a 
m o c s á r i t e k n ő s n e k . A k ö r n y e z ő n á d a s , illetve a tó déli part ja mel lé t e lep í te t t Cinkota i 
p a r k e r d ő v á l t o z a t o s fafajtáival g a z d a g m a d á r v i l á g n a k nyú j tanak o t thont . 
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2 . 3 . 

A z Ő r s z o l g á l a t f e l a d a t a , é s m ű k ö d é s e 

Tekin te t te l a zö ld t e rü l e t ek c s ö k k e n é s é r e a k ö r n y e z e t v é d e l e m , a n ö v é n y é s állatvilág 

m e g v é d é s e n a p j a i n k b a n igen indokolt. így a m e z ő ő r f e l a d a t a m a m á r igen ö s s z e t e t t , 

t e v é k e n y s é g e t ö b b e k közöt t : 

- t e rmőföld ő r z é s e , va l amin t a t e rmőfö ldön lévő, illetve a h h o z t a r t o z ó t e r m é n y e k 

é s t e r m é k e k , f e l s z e r e l é s e k , e s z k ö z ö k , h a s z n á l a t o k , t o v á b b á m e z ő g a z d a s á g i 

é p í t m é n y e k , fö ldmérés i je lek v a g y o n v é d e l m e . 

- s z e n n y e z ő d é s m e n t e s í t é s , ( pl.: s z e m é t s z ü r e t ) 

- e g y é b (zöldterüle t , külterület) t a k a r í t á s , 

- v a g y o n v é d e l m i f e l ada tok e l l á t á s a . 

Az Ő r s z o l g á l a t m ű k ö d é s e 

Az ő r s z o l g á l a t s z e r v e z e t e : 

A s z o l g á l a t j ú n i u s 2 - án állt fel te l jes l é t s z á m m a l . 12 fővel kezd tük , j e l e n l e g 10 fő látja 

el a f e l a d a t o k a t , a h a t á l y o s törvényi e l ő í r á s o k , va l amin t a z Ő r s z o l g á l a t S z e r v e z e t i é s 

M ű k ö d é s i S z a b á l y z a t a a l ap j án . 

A z ő r s z o l g á l a t m u n k á j á t g y a l o g o s a n , va l amin t a b e s z e r z e t t 3 t e r ep j á ró g é p k o c s i v a l , 

é s ké t m o t o r k e r é k p á r r a l látja el, 

A ko l légák - e g y kivéte lével , a k i n e k b e i s k o l á z á s a f o l y a m a t b a n v a n - m i n d e g y i k e 

2 0 0 9 . j ú n i u s á b a n s i k e r e s e n e l v é g e z t e a m e z ő ő r i tanfo lyamot , ( á tve t t ék m e z ő ő r i 

i g a z o l v á n y u k a t é s a j e l vényeke t , le te t ték a z e s k ü t ) , így a z előírt törvényi fe l té te lek 

r e n d e l k e z é s r e á l lnak . M ű k ö d é s ü n k h ö z s z ü k s é g e s t ovább i tárgyi fe l té te leke t ( j e l en tős 

T i t k á r s á g M e z ő ő r ö k 
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a n y a g i r á fo rd í t á s sa l ) a ké t ö n k o r m á n y z a t f i n a n s z í r o z á s á v a l m e g o l d o t t u k , így 

r e n d e l k e z ü n k téli-nyári f o r m a r u h á v a l , f egyverekke l , t á v c s ö v e k k e l , f é n y k é p e z ő 

g é p e k k e l , e g y G P S k é s z ü l é k k e l , mobi l te lefonokkal , s z á m í t ó g é p p e l , v e z e t é k e s 

t e le fonna l é s i n t e r n e t e s kapcso la t t a l . 

Mind a s z e m é l y i , mind a tárgyi ny i lván t a r t á soka t fe lvezet tük, a z o k a t n a p r a k é s z e n 

tartjuk. 

B e r e n d e z e t t b á z i s i r o d á n k b a n heti r e n d s z e r e s s é g g e l t a r tunk m u n k a é r t e k e z l e t e k e t , 

m e g b e s z é l é s e k e t , a m i k o r is ö s s z e g e z z ü k a z elmúlt hé t e s e m é n y e i t , illetve 

m u n k a t á r s a i n k á t v e s z i k a b e o s z t á s o k a t . E z e k e n a n a p o k o n a m e z ő ő r i n a p l ó b a te t t 

j e l e n t é s e k e t e l lenőrzi a z i n t é z m é n y v e z e t ő j e , é s m e g t e s z i a s z ü k s é g e s t ovább i 

i n t é z k e d é s e k r e j avas la t a i t , va l amin t kéz j egyéve l igazolja a nap lók b e j e g y z é s é t . 

S z e m é l y e s e n r egge l 5 órától e s t e 10 órá ig l e h e t b e j e l e n t é s e k e t t enn i , d e t e l e fonon a 

n a p 2 4 ó r á j á b a n . 

A m e z ő ő r ko l légák regge l 5 órától e s t e 10 órá ig járják a m a j d n e m 4 é s fél e z e r h a - o s 

t e rü l e t e t te l jes l é t s z á m m a l , é j s z a k a p e d i g 1-1 j á rő r v a n kinn a t e r ü l e t e n a XVI. é s a 

XVII. k e r ü l e t b e n . 

M u n k á n k b a n n a g y s e g í t s é g e t k a p u n k a k e r ü l e t e k b e n m ű k ö d ő h a t ó s á g o k t ó l , 

v a d á s z t á r s a s á g t ó l e g y ü t t m ű k ö d é s ü n k igen j ó n a k m o n d h a t ó . K ö z ö s e n j á r ő r ö z ü n k heti 

r e n d s z e r e s s é g g e l a két kerüle t r endőre ive l , é s a p o l g á r ő r s é g g e l . K a p c s o l a t o t t a r t u n k 

a v a d á s z t á r s a s á g v a d ő r é v e l . 

T é n y , h o g y a m e z ő ő r is j ogosu l t a s z e m é l y a z o n o s s á g m e g á l l a p í t á s á r a , m é g i s a z a 

t a p a s z t a l a t , h o g y a m i k o r rendőr já rőr is r é s z t v e s z a s z o l g á l a t b a n , a k k o r k i s e b b 

e l l e n á l l á s b a ü tközünk . 

A z e lmúl t n é g y h ó n a p b a n , á t l a g b a n napi 5 -10 igazo l t a t á s r a , ú g y s z e m é l y i , mint 

g é p j á r m ű á t v i z s g á l á s r a kerül sor , igaz , a z e s e t e k t ö b b s é g é b e n e l e g e n d ő n e k bizonyul 

a s zóbe l i f i g y e l m e z t e t é s is. 

Előfordul tak kirívó e s e t e k , amiko r a z i n t é z k e d ő m e z ő ő r r e l s z e m b e n t á m a d ó a n lépe t t 

fel a z igazol ta tot t , v a g y t e t t en ér t s z e m é l y . 
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Volt rá p é l d a , h o g y a m e z ő ő r n e k r i asz tó lövés t kellett l eadn i , m e r t e g y ház tó l 

m e g s z ö k ö t t ku tya m e g t á m a d t a . 

Az ő r s z o l g á l a t m e g a l a k u l á s a k o r két l o v a s já rőr is te l jesí tet t s zo lgá la to t , d e a z e l s ő két 

h ó n a p t a p a s z t a l a t a a z t m u t a t t a , h o g y a lovakkal va ló j á r ő r ö z é s s e m h a t é k o n y a b b , 

mint a g y a l o g o s , illetve a g é p j á r m ü v e i t ö r t é n ő , v i szon t j e l e n t ő s e n növeli a S z o l g á l a t 

köl t ségei t , így ö s s z e v e t v e a k i a d á s o k a t é s a z e r e d m é n y e s s é g e t , ú g y d ö n t ö t t ü n k , 

h o g y a l o v a s j á r ő r ö z é s t m e g s z ü n t e t j ü k . Ezze l j e l e n t ő s e n c s ö k k e n t e k havi k i a d á s a i n k 

is. 

A u g u s z t u s v é g é n ké r tünk e g y b e l s ő el lenőri v izsgá la to t , a n n a k é r d e k é b e n , h o g y a z 

e s e t l e g e s h i á n y o s s á g o k a t feltárjuk, é s pótoljuk. A v i z sgá l a t e r e d m é n y e k é n t 

m e g á l l a p í t h a t ó , h o g y n é h á n y ügyviteli h i á n y o s s á g t ó l e l tekintve a z e l l enő r m u n k a t á r s 

m i n d e n t r e n d b e n talált . E z e k e t a p ó t l a n d ó s z a b á l y o z á s k i e g é s z í t é s e k e t m e g t e t t ü k . 
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2 . 5 . 

A z Ő r s z o l g á l a t t e v é k e n y s é g é n e k 

e r e d m é n y e i 
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M ű k ö d é s ü n k n é g y h ó n a p j a s o r á n közel 100 i n t é z k e d é s tör tént , e b b ő l 2 5 t ű z e s e t , 15 

t e r m é n y l o p á s 1 5 tiltott he lyen va ló h u l l a d é k l e r a k á s , 9 f a l o p á s , s a j n o s e g y a l k a l o m m a l 

m u n k a t á r s u n k e g y leállított lezár t g é p k o c s i b a n a N a p l á s tó melletti régi k a v i c s b á n y a 

k ö z e l é b e n e g y öngy i lkos férfi ho l t t es té t is meg ta l á l t a . Minden e s e t b e n é r t e s í t e t t ü k a z 

i l le tékes ö n k o r m á n y z a t s z a b á l y s é r t é s i o sz t á lyá t , illetve a z i l le tékes 

r e n d ő r k a p i t á n y s á g o t . 

A t ű z e s e t e k n a g y r é s z e ö n g y u l l a d á s volt, d e t a p a s z t a l t u n k s z á n d é k o s 

h u l l a d é k é g e t é s t is . ( f é n y k é p e k a me l l ék l e tben ) 

A t e r m é n y l o p á s o k főleg a s z ő l ő s k e r t e k b e n , illetve a kukoricaföldön tö r t én tek . Volt 

o lyan t e t t e n é r é s is, amiko r a s z ő l ő m e n n y i s é g e e l é r t e a 6 m á z s á t . E b b e n a z e s e t b e n 

fe l je len tés n e m tör tént , mivel a t e t t en ér t e l k ö v e t ő k e t a s z ő l ő s g a z d á h o z k ísér tük , a 

t o v á b b i a k b a n a g a z d a dön tö t t arról, h o g y indí t-e e l járás t . 

Az ö n k o r m á n y z a t i l le tékes o s z t á l y a e n g e d é l y t a d h a t a kidőlt, illetve e l s z á r a d t fák 

ö s s z e g y ű j t é s é r e , illetve e l s zá l l í t á s á r a . Ezt k i h a s z n á l v a olyan s z e m é l y e k is j á r n a k a 

t e r ü l e t e n , akik e n g e d é l l y e l n e m r e n d e l k e z n e k , d e e r r e a s z a b á l y o z á s r a h iva tkoznak . 

Ilyen s z e m é l y e k e t is t e t t e n é r tünk, akik n e m c s a k a k i szá rad t fáka t v á g t á k ki, h a n e m 

é lő , v é d e t t , ü l te te t t fáka t is el a k a r t á k vinni. Ezekrő l a z e s e t e k r ő l a z o n n a l é r t e s í t e t t ük 

a h a t ó s á g o k a t . 

S z e p t e m b e r 7 - én a Diadal úti á l t a l á n o s iskola m á s o d i k o s z t á l y o s t a n u l ó i n a k 

s z e r v e z t ü n k nyílt kö rnyeze t i é s é lővi lág fog la lkozás t , amiko r b e m u t a t t u k a d i á k o k n a k 

a M e r z s e - m o c s á r é s k ö r n y é k e n ö v é n y é s ál latvi lágát , b e s z é l t ü n k a 

k ö r n y e z e t v é d e l e m r ő l , é s v e t é l k e d ő t s z e r v e z t ü n k a z i s m e r e t e k b ő v í t é s e cé l jából . A 

dé le lő t t f o l y a m á n m é g j á t é k o s p r o g r a m o k k a l fogla lkozta t tuk a g y e r e k e k e t : e r d ő - m a n ó 

a k a d á l y v e r s e n y , l a j h á r m á s z á s , í j lövészet , l á n d z s a d o b á s . 

B e m u t a t t u k a m e z ő ő r ö k f e l sze re l é se i t , mint pl. a t á v c s ö v e t , a szo lgá la t i fegyver t , é s 

e g y rövid b e s z á m o l ó t is a d t u n k t e v é k e n y s é g ü n k r ő l . 

A nyári v iha rok idején a z u t a k a t is megt i sz t í to t tuk a kidőlt fáktól. 
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O k t ó b e r 1 0 - é n „ s z e m é t - s z ü r e t " akciót s z e r v e z t ü n k a Fővá ros i Köz te rü l e t f enn ta r tó 

Fe lügye le t , illetve a XVI. XVII. kerületi Ö n k o r m á n y z a t t á m o g a t á s á v a l . A 

Köz te rü le t fe lügye le t h a t d a r a b nyolc k ö b m é t e r e s k o n t é n e r t é s e g y t ö m ö r í t ő a u t ó t 

biz tosí tot t s z á m u n k a e l l e n s z o l g á l t a t á s nélkül . Az ö n k o r m á n y z a t o k t ó l m u n k a ­

k e s z t y ű k e t é s h u l l a d é k z s á k o k a t k a p t u n k . A n a p e r e d m é n y e s e n zárul t , köze l 1 0 0 

k ö b m é t e r h u l l a d é k o t s z e d t ü n k ö s s z e , a m e l y n e k n a g y r é s z e m ű a n y a g , h á z t a r t á s i 

hu l l adék , f é m h u l l a d é k , a u t ó a l k a t r é s z volt. Ta lá l tunk 2 5 d b 16 I ű r t a r t a lmú k a n n a 

v e s z é l y e s h u l l a d é k o t (nitrohígító, t a p é t a r a g a s z t ó , ipari r a g a s z t ó ) . 

A h u l l a d é k g y ű j t é s h e l y s z í n e a Cinkotai út ( XVI.Ker. >- itt volt a t ömör í tő a u t ó - a 

Hel ikopte r l a k ó p a r k k ö r n y é k e (XVII.Ker. ), Lőrinci út melletti k i s e rdő b e v e z e t ő útjai ( 

XVII .Ker . ) . - f é n y k é p e k a me l l ék le tben -; 

F e l a d a t a i n k a t e g y r é s z t l a k o s s á g i b e j e l e n t é s e k , m á s r é s z t a b e j á r á s o k a l k a l m á v a l 

t a p a s z t a l t a k a l a p j á n v é g e z z ü k . N a g y ö r ö m ü n k r e szo lgá l , h o g y a ké t kerü le t 

l a k o s s á g a e g y r e t ö b b a lka lo mmal fordul h o z z á n k , é r t e s í t v e k ü l ö n b ö z ő 

s z a b á l y t a l a n s á g o k r ó l , e z e k e t i g y e k s z ü n k a z o n n a l , v a g y e g y - k é t ó r á n belül 

e l lenőrizni , a z i n t é z k e d é s t m e g t e n n i . 

T ö b b g a z d á l k o d ó j e l e z t e , h o g y j ö v ő r e n a g y o b b földterületet v o n n a k m ű v e l é s a lá , 

m e r t a z t t a p a s z t a l t á k , h o g y a m i ó t a a m e z e i ő r s z o l g á l a t felállt, l é n y e g e s e n c s ö k k e n t e k 

a t e r m é n y l o p á s o k é s illegális h u l l a d é k l e r a k á s o k . 
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T á j é k o z t a t á s n é h á n y f e l j e l e n t é s ü n k r ő l 

f é n y k é p e k k e l i l l u s z t r á l v a 

- figyelemmel a személyiségi jogokra, a z adatok egy részé t kitakartuk. 
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Az eseményről fénykép készült, a tüzet eloltattam az elkövetővel. A kiérkező rendőrjárőr 
(JDR-899) átvette az intézkedést és rögzítette az adatokat. 

Budapest , 2009-07-28 

Bartha István 

Mezőőr 

27 



Jelentés 

rr 
R á k o s m e n t i M e z e i Ő r s z o l g á l a t 

Oláh Csaba Intézményvezető részére ! 

2009.09.29-én 08.00-kor Liget sor területén idegen tehergépkocsit észleltünk amiről 
veszélyes hulladékot, építési törmeléket, földet, lapátoltak le. Tettenérés során felószólítottuk 
a cselekmény befejezésére, illetve a lerakott anyagok visszapakolására. Az igazoltatás során 
fenyegetőleg lépett fel az egyik elkövető. A rendőrséget értesítettük akik rövid időn belül ki 
is érkeztek és átvették a személyazonosság megállapítását., illetve elő is állították őket. 
Természetesen az elkövetők adatait mi is regisztráltuk. 3 férfi, köztük két román állampolgár 
és egy magyar . Az intézkedés során egy fő tudta igazolni magát a Mezőőri Szolgálatnak. 

Az elkövető adatai: 
Név + 2 fő 
Telephely: 
Gk. rendszáma: 

2009.09.29. 

Somogyi Szabolcs, Szilvási István, Vincze Béla 
Mezőőrök 
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Jelentés 

R á k o s m e n t i M e z e i Ő r s z o l g á l a t 

Oláh Csaba Intézményvezető részére! 

2009.07.28-án keddi napon 16 óra 20 perckor ügyeleti szolgálatban a Bp. XVII . Ker. 
Nógrádverőce területén a Naplás tó melletti erdőből idegen személy 2 db nyírfát engedély 
nélkül kiásott és a gépkocsijába pakolta. Tettenéréskor elismerte tevékenységét. Felszólításom 
ellenére a kiásott fákat a gépkocsijában hagyta és elvitte. 

Az elkövető adatai: 
Név: 
Sz.ig.sz: 
Szem. Sz: 
Anyja neve: 
Lakik: 
Gk. Rendszáma: 

2009.07.28. 
Vincze Béla 
Mezei őr 
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Jelentés 

O l á h C s a b a I n t é z m é n y v e z e t ő r é s z é r e ! 

2009.07.26-án vasárnap 20 óra 38 perckor ügyeleti szolgálatban a Bp. XVII . Ker. Naplás 
Útról nyíló kavicsbánya területén illegális építési törmelék lerakását észleltem. 
Az elkövető a forg. Rendszámú Peugeot Partner tip. gépkocsiból műanyag vödrökbe 
gyűjtött építési törmeléket borogatott ki. 
Felszólítottam a szemetelés befejezésére, és lefényképeztem a már kiborított és a m é g a 
kocsiban található törmeléket. Igazoltatás és az adatok rögzítése után felszólítottam a terület 
elhagyására. 

Az elkövető adatai: 
Név: 
Sz.ig.sz. 
Lakik: 

2009.07.28. 
K o z m a László 
Mezőőr 
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Jelentés 

R á k o s m e n t i M e z e i Ő r s z o l g á l a t 

Oláh Csaba Intézményvezető részére! 

2009.08.21-én pénteki napon 08 óra 45 perckor ügyeleti szolgálatban a Bp. XVII . Ker. 
Összekötő út vasúti átjárót követően 100 méterre, idegen személy 6 db 1 méter hosszúságú 
akácfa rönköt a gépkocsi utánfutójába szándékozott pakolni. Tettenéréskor elismerte 
tevékenységét. Az említett farönköket a helyszínen hagyta. 

Az elkövető adatai: 
Név: 
Szül: 
Sz.ig.sz: 
Anyja neve: 
Gk. Rendszáma: 
Utánfutó Rsz: 

2009.08.24. 
Kovács István, Szilvási István 

Mezőőrök 
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J e l e n t é s 

O l á h C s a b a I n t é z m é n y v e z e t ő r é s z é r e ! 

2009.10.02-án a XVI. Ker. Naplás tó Természetvédelmi Területen (118593/15 hrsz.) tetten 
értünk egy W V LT típusú tehergépkocsit amint műanyag karosszériaelemeket, ipari 
hulladékot és egyéb hullámkarton dobozokat pakolt le a gépjármű sofőrje. Az elkövető a 
jogtalan tevékenységét elismerte, és felszólításunkra a szemetet visszarakta a gépjárműre. 
Értesítésünkre a XVI. Ker. Rendőrkapitányság rendőrei is kiszálltak és az elkövető adatait 
felvették. 

Elkövető adatai: 
Név: 
Szül: 
Anyja neve: 
Lakcím: . 
Gk. rendszáma 

2009.10.02. 

Tanúk: K o z m a László mezőőr, Zámbó István mezőőr 

Bartha István 
Mezőőr 



Jelentés 

R á k o s m e n t i M e z e i Ő r s z o l g á l a t 

Oláh Csaba Intézményvezető részére ! 

2009.10.07.-én 08 óra 35 perckor járőrözés alkalmával illegális szemétlerakást tapasztaltam. 
A szemét jellege: vedéglátóhelyről származó plakátok , fém polc elemek, klf. műanyagok 
nagy mennyiségben, ill. lejárt szavatosságú élelmiszerek. A helyszínen az elkövető nem 
tartózkodott, de a talált telefonszámok alapján sikerült kapcsolatba lépni a vendéglátóhely 
tulajdonosával, aki elismerte az elkövetés tényét, aláírta a kiállított jegyzőkönyvet . 
Pontos helyszín: Északi hosszúság 47,3 fok - Keleti szélesség 19,0 fok. A R á k o s - p a t a k t ó l 
északi irányban 153m, a Határhalom utcától keleti irányban 388 m, a Bökényföldi utcától déli 
irányban 613m , Cinkotai úttól Ny-i i ránybanl ,3 K m távolságra található az említett kb 3 m 3 
szemét. 

Az elkövető adatai: 
Név: 
Sz.ig.sz: 
Anyja neve: 
Lakcím: 

2009.10.08. 
Vincze Béla 
Mezei őr 
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M E L L É K L E T E K 

a/ Nyi lván ta r tás a f e g y v e r e s b i z tonság i ő r ség rő l , a t e r m é s z e t v é d e l m i é s a 
m e z e i őrszolgá la t ró l s z ó l ó 1 9 9 7 . évi CLXI. T ö r v é n y 1 7 . §-a a l ap ján 
be je len te t t m e z e i ő r szo lgá la tokró l 

b / Nyi lván ta r tás a f e g y v e r e s b i z tonság i ő r ségrő l , a t e r m é s z e t v é d e l m i é s a 
m e z e i őrszolgá la t ró l s z ó l ó 1 9 9 7 . évi CLIX. T ö r v é n y a l a p j á n v i z s g á t é s 
e s k ü t tet t m e z ő ő r ö k é s h e g y ő r ö k ny i lván ta r t á sa 

cl A z Ő r s z o l g á l a t S z e r v e z e t i é s M ű k ö d é s i S z a b á l y z a t a , v a l a m i n t b e l s ő 
ü g y r e n d j é n e k s z a b á l y z a t a i 

dl F é n y k é p e k 

el A z Ő r s z o l g á l a t törvényi h á t t e r e 

f/ Az Ő r s z o l g á l a t hon lap ja 
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a / m e l l é k l e t 

Nyilvántartás 
a fegyveres biztonsági őrségről, a természetvédelmi és a mezei őrszolgálatról 

szóló 1997. évi CLXI. törvény 17. §-a alapján bejelentett mezei 
őrszolgálatokról 

(2009. október havi állapot) 

Települési önkormányzat A mezei őrszolgálat 
megalakításának és megszűné­

sének időpontja 

A mezei őrszol­
gálat létszáma 

A mezei őrszolgálat 
működési területének 

mértéke 
neve címe 

A mezei őrszolgálat 
megalakításának és megszűné­

sének időpontja 

A mezei őrszol­
gálat létszáma 

A mezei őrszolgálat 
működési területének 

mértéke 
Budapest 
Főváros 

XVI.kerületi 
Önkormányzata 

1163 Budapest, 
Havashalom 

u.43. 

2008.november 1. 3 1.122 ha 

Budapest 
Főváros 

XVII.kerület 
Rákosmente 

Önkormányzata 

Budapest, XVII. 
Kerület Pesti út 

165. 

2008. december 1. 7 3.115 ha 
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b / m e l l é k l e t 

Nyilvántartás 
a fegyveres biztonsági őrségről, a természetvédelmi és a mezei őrszolgálatról 

szóló 1997. évi CLIX. törvény alapján vizsgát és esküt tett mezőőrök és 
hegyőrök nyilvántartása 

Sor­
szám 

Név Szül hely, 
idő 

Lakcím Eskütétel 
időpontja 

Fegyver 
tartási 
eng. 

száma 

Szolg.ig. 
száma 

Mezőőri/ 
hegyőri 
jelvény 
száma 

Foglalkoztató 
önkormányzat 

1. Bartha 
István 

Budapest, 1982. 03.20. 1165 Budapest, 
Sasvár utca 114. 

2009.06.22. 4489 4285 XVI. 
Önkormányzat 

2. Kovács 
István 

Nyíregyházal952.05.02. 2119 Pécel 
Maglódi út 2. 

2009.06.22. 4491 4284 XVII. ker. 
Önkormányzat 

3. Kozma 
László 

Budapest, 1956. 02.04. 2360 Gyál, 
Nefelejcs u. 23. 

2009.06.22 4488 4287 XVII. ker. 
Önkormányzat 

4. Meder 
Ferenc 

Miskolc, 1967. 06.18. 1106 Budapest, 
Gyakorló u. 3. 
VII. 42. 

beiskolázás 
alatt 

XVII. ker. 
Önkormányzat 

5. Oláh 
Csaba 

Budapest, 1972. 03.28. 2151 Fót, 
Tessedik S. u. 
20. 

2009.06.22. A 
132158 

4299 4481 XVI. ker. 
Önkormányzat 

6. Sinkó 
György 

Csongrád, 1952.04.12. 1173 Budapest, 
Flamingó körtér 
17/a 

2009.06.22. 4471 4278 XVII. ker. 
Önkormányzat 

7. Somogyi 
Szabolcs 

Budapest 1972 12.26 
Budapest, 1181 
Csontváry 45 

2009.06.22. 4402 4282 XVII. ker. 
Önkormányzat 

8. Szilvási 
István 

Nyíregyháza, 
1963.11.16. 

1172 Budapest, 
Ezüst u. 29. 

2009.06.22. 4472 4277 XVII. ker. 
Önkormányzat 

9. Vincze 
Béla 

Alsójára, 1960. 05.24. 1162 Budapest, 
Istráng u. 78/b 

2009.06.22. 4408 4280 XVI. ker. 
Önkormányzat 

10. Zámbó 
István 

Ujszentmargita, 
1949.07.06. 

1165 Budapest, 
Rezgőfíí u. 14. 

2009.06.22. A 
166336 

4470 4279 XVI. ker. 
Önkormányzat 
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c l m e l l é k l e t 

Az Ő r s z o l g á l a t S z e r v e z e t i é s M ű k ö d é s i S z a b á l y z a t a , 

va l amin t b e l s ő ü g y r e n d j é n e k s z a b á l y z a t a i 
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A R Á K O S M E N T I MEZEI Ő R S Z O L G Á L A T 
S Z E R V E Z E T I É S M Ű K Ö D É S I S Z A B Á L Y Z A T A 

B u d a p e s t F ő v á r o s XVI. Kerületi Ö n k o r m á n y z a t k é p v i s e l ő - t e s t ü l e t e , va l amin t a 
B u d a p e s t F ő v á r o s XVII. Kerületi Ö n k o r m á n y z a t k é p v i s e l ő - t e s t ü l e t e 2 0 0 8 . n o v e m b e r 
1-vel m e g a l a p í t o t t a a R á k o s m e n t i Meze i Őrszo lgá l a to t , majd 2 0 0 9 . j ún ius 3 -án a 
R á k o s m e n t i Meze i Ő r s z o l g á l a t o t F e n n t a r t ó T á r s u l á s t , mint a z Ő r s z o l g á l a t felügyelet i 
s z e r v é t . A z ő r szo lgá l a t , m e l y mint r é s z b e n ö n á l l ó a n g a z d á l k o d ó k ö l t s é g v e t é s i s z e r v a 
t ö b b s z ö r m ó d o s í t o t t 1 9 9 2 . évi XXXVIII. T ö r v é n y 8 8 . § (3) b e k e z d é s e szer in t , va l amin t 
a z á l l a m h á z t a r t á s rendjéről s z ó l ó t ö b b s z ö r m ó d o s í t o t t 2 1 7 / 1 9 9 8 . (XII.30.) Korm. 
R e n d e l e t tar ta lmi k ö v e t e l m é n y e i n e k m e g f e l e l ő e n , t o v á b b á a m ó d o s í t o t t é s j e l e n l e g 
h a t á l y o s 64 /2009 . (V . 22 . ) FVM-PM e g y ü t t e s r e n d e l e t e lő í r á sa i a l a p j á n működ ik é s 
végz i fe lada ta i t . 

I. f e j e z e t 
Á L T A L Á N O S R E N D E L K E Z É S E K 

1-§ 
(1) A m e z ő ő r i s zo lgá l a t ( t o v á b b i a k b a n : ő r szo lgá l a t ) e l n e v e z é s e , s z é k h e l y e : 

R á k o s m e n t i Meze i Őr szo lgá l a t , 1 1 6 4 B u d a p e s t , B a t t h y á n y Ilona u. 2 . ( 1 . s z . 
f ü g g e l é k a z Ő r s z o l g á l a t c í m e r e ) 

(2) A m e z ő ő r i s z o l g á l a t t e v é k e n y s é g é h e z k a p c s o l ó d ó m ű k ö d é s i terüle t : B u d a p e s t 
F ő v á r o s XVI., ( 1 1 2 2 h a ) v a l a m i n t XVII. Kerüle t ( 3 1 1 5 h a ) ö s s z e s e n : 4 2 3 7 ha . (2 . 
s z . függe lék : Nyi lván ta r tás a f e g y v e r e s b i z tonság i ő r s é g r ő l , a t e r m é s z e t v é d e l m i 
é s a m e z e i ő rszo lgá la t ró l s z ó l ó 1 9 9 7 . évi CLXI. t ö r v é n y 1 7 . §-a a l ap j án 
be j e l en t e t t m e z e i ő r szo lgá la tokró l ) 

2 - § 

(1) Az ő r s z o l g á l a t r é s z b e n ö n á l l ó a n g a z d á l k o d ó k ö l t s é g v e t é s i s z e r v , p é n z ü g y i 
g a z d a s á g i fe lada ta i t a B u d a p e s t F ő v á r o s XVI. kerületi G a z d a s á g i , M ű k ö d t e t ő -
Ellátó S z e r v e z e t külön m e g á l l a p o d á s a l ap ján látja. Az e l ő i r á n y z a t o k felett te l jes 
jogkörre l r e n d e l k e z ő s z e r v e z e t . Az ő r s zo lgá l a to t a z i n t é z m é n y v e z e t ő j e 
képvise l i . 

(2) A z ő r s z o l g á l a t felügyelet i s z e r v e : R á k o s m e n t i Meze i Ő r s z o l g á l a t o t F e n n t a r t ó 
T á r s u l á s . 

(3) A z ő r s z o l g á l a t fe lada ta i t a z i n t é z m é n y v e z e t ő j e , é s m e z ő ő r e i látják el . 

A z Ő r s z o l g á l a t 12 fővel működik . ( 3 . s z . függe lék : Ny i lván ta r t á s 
a f e g y v e r e s b i z tonság i ő r s é g r ő l , a t e r m é s z e t v é d e l m i é s a m e z e i ő rszo lgá la t ró l 
s z ó l ó 1 9 9 7 . évi CLIX. t ö r v é n y a l a p j á n v i z s g á t é s e s k ü t te t t m e z ő ő r ö k é s h e g y ő r ö k 
n y i l v á n t a r t á s a ) 

II. f e j e z e t 
A Z Ő R S Z O L G Á L A T F E L A D A T - É S H A T Á S K Ö R E I 

3 - § 

(1) A z ő r s z o l g á l a t k ö t e l e z ő e n ellátja a t ö r v é n y e k b e n , va l amin t a z Alapí tó O k i r a t b a n 
s z á m á r a m e g h a t á r o z o t t f e lada t - é s h a t á s k ö r ö k e t . E f e l ada tok a z a l ább i ak : 
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- te rmőföld ő r z é s e , va l amin t a t e rmőfö ldön lévő, illetve a h h o z t a r t o z ó t e r m é n y e k 
é s t e r m é k e k , f e l s z e r e l é s e k , e s z k ö z ö k , h a s z n á l a t o k , t o v á b b á m e z ő g a z d a s á g i 
é p í t m é n y e k , fö ldmérés i j e lek v a g y o n v é d e l m e . 

- n ö v é n y t e r m e s z t é s i s z o l g á l t a t á s 
- s z e n n y e z ő d é s m e n t e s í t é s , e g y é b h u l l a d é k k e z e l é s , 
- b o n t á s , 
- e g y é b (zöldterüle t , köz te rü le t ) t a k a r í t á s , 

- z ö l d t e r ü l e t - k e z e l é s 
- v a g y o n v é d e l m i f e l a d a t o k e l l á t á s a . 

(2) A z Ő r s z o l g á l a t ö n k é n t vállalhatja m i n d e n o lyan helyi a z a l a p t e v é k e n y s é g é h e z 
k a p c s o l ó d ó k ö z ü g y m e g o l d á s á t , a m e l y r e a z Alapí tók felkérik úgy , h o g y a f e l ada t 
e l v é g z é s é t j o g s z a b á l y n e m utalja m á s s z e r v fe lada t - é s h a t á s k ö r é b e . 

(4) A z Ő r s z o l g á l a t f e l ada t á t ő r s z o l g á l a t b a n a r e n d v é d e l m i s z e r v e k k e l k ö z ö s e n is 
e l lá that ja , va lamin t ö n k o r m á n y z a t i , t á r s a d a l m i s z e r v e k k e l , így a p o l g á r ő r s é g 
helyi s z e r v e z e t é v e l , v a l a m i n t a f e lada t e l l á t á s á h o z s e g í t s é g e t nyújtó e g y é b 
s z e r v e z e t t e l . 

(5) A z Ő r s z o l g á l a t é v e n t e k ö t e l e s a m e z ő ő r ö k r é s z é r e biz tos í tani a m e g y e i 
föld m ű v e l ő d é s ü g y i hivatal által s z e r v e z e t t t o v á b b k é p z é s e n va ló r é szvé te l t . 

4 - § 

Ő R S Z O L G Á L A T I N T É Z M É N Y V E Z E T Ő J É N E K FELADATAI : 

(1) A képv i se lő - t e s tü l e t p á l y á z a t útján vá lasz t j a m e g a v e z e t ő s z e m é l y é t . A 
p o l g á r m e s t e r gyakorol ja a z ő r s zo lgá l a t i n t é z m é n y v e z e t ő j e t e k i n t e t é b e n a 
munká l t a tó i j ogoka t , k i n e v e z é s e k o r j o g s z a b á l y o k k e r e t é n belül állapítja m e g a z 
i l l e tményét . 

(2) A z i n t é z m é n y v e z e t ő s z a b a d s á g á n a k idejét a j e g y z ő h a t á r o z z a m e g . A z 
i n t é z m é n y v e z e t ő a h e l y e t t e s í t é s é r ő l g o n d o s k o d n i k ö t e l e s . 

A z i n t é z m é n y v e z e t ő 

a ) F e l e l ő s a z ő r s z o l g á l a t r a v o n a t k o z ó j o g s z a b á l y o k b a n , tes tü le t i 
h a t á r o z a t o k b a n , va l amin t a s z a b á l y z a t b a n foglalt e l ő í r á s o k 
v é g r e h a j t á s á é r t . 

b) M e g h í v á s a l ap j án r é s z t v e s z a B u d a p e s t F ő v á r o s XVI., va l amin t XVII. 
kerü le t v á l a s z t o t t t e s t ü l e t é n e k a z ő r s z o l g á l a t m ű k ö d é s é v e l fogla lkozó 
n a p i r e n d e t t á r g y a l ó ü l é s e i n . 
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c) M e g h a t á r o z o t t i d ő n k é n t b e s z á m o l a z Ö n k o r m á n y z a t K é p v i s e l ő ­
t e s t ü l e t é n e k a z Őrszolgá la t munká já ró l . 

d ) A z ő r s z o l g á l a t s z e m é l y i fe l té te le inek m e g t e r e m t é s e é s m ű k ö d é s é n e k 
f o l y a m a t o s b i z t o s í t á s a é r d e k é b e n : 

g o n d o s k o d i k a m e z ő ő r ö k k é p z é s é r ő l , t o v á b b k é p z é s é r ő l ; 
gyakorol ja a z o k a t a j ogoka t , a m e l y e k e t a M u n k a T ö r v é n y k ö n y v e 
é s m á s j o g s z a b á l y o k h a t á s k ö r é b e utal tak; 
k ö t e l e s g o n d o s k o d n i arról, h o g y a z ő r s z o l g á l a t do lgozó i a z előírt 
k é p e s í t é s s e l r e n d e l k e z z e n e k , illetve a z t m e g s z e r e z z é k ; 
megá l lap í t j a a m e z e i ő r s z o l g á l a t d o l g o z ó i n a k m u n k a k ö r i l e í r á s á t 
é s s z a b á l y o z z a a j á r ő r s z o l g á l a t rendjét ; 
k i a d m á n y o z z a a z ő r s z o l g á l a t által k iadot t i n t é z k e d é s e k e t , 
j a v a s l a t o k a t , f e l j e len téseke t , e l ő t e r j e s z t é s e k e t é s e g y é b 
l e v e l e z é s t . 

e ) G o n d o s k o d i k a s z ü k s é g e s ny i lván ta r t á sok v e z e t é s é r ő l ( a z o r s z á g o s a n 
e g y s é g e s e g y e d i a z o n o s í t ó s z á m m a l el látott m e z ő ő r i j e l v é n y e k , 
m e z ő ő r i i gazo lványok , bé lyegzők , s tb . ) . 

f) Irányítja é s e l lenőrzi a z ő r s z o l g á l a t t e v é k e n y s é g é t . 

g) F e l e l ő s a j o g s z a b á l y o k b a n , va l amin t e s z a b á l y z a t b a n megjelöl t 
g a z d a s á g i é s m u n k a ü g y i f e l a d a t o k e r e d m é n y e s m e g o l d á s á é r t . 

G o n d o s k o d i k a z ő r s z o l g á l a t h a t á s k ö r é b e t a r t o z ó p é n z ü g y i 
f e l ada tok e l l á t á sá ró l é s e l lenőrzi a p é n z k e z e l é s t , 

g o n d o s k o d i k a z ő r s z o l g á l a t m u n k a ü g y i f e l a d a t a i n a k e l l á t á sá ró l 
(ny i lván ta r t á sok v e z e t é s e , igazo lványok , j e l v é n y e k k i a d á s a é s 
b e v o n á s a , v a l a m i n t ny i lván ta r t á sa , s tb . ) . 

h) Irányítja a z ügyviteli t e v é k e n y s é g e t . 

i) G o n d o s k o d i k a m u n k a v é d e l m i s z a b á l y z a t m a r a d é k t a l a n e l sa j á t í t á sá ró l , 
b e t a r t á s á r ó l . 

j) A m e z ő ő r ö k által a m e z ő ő r i n a p l ó b a írt j e l e n t é s t e l lenőrz i , 
á t t a n u l m á n y o z z a , é s a n n a k e r e d m é n y é t ő l f ü g g ő e n m e g t e s z i a 
s z ü k s é g e s i n t é z k e d é s t . K é n y s z e r í t ő e s z k ö z a l k a l m a z á s a e s e t é n 
h a l a d é k t a l a n u l ( k ö v e t k e z ő m u n k a n a p ) j e l e n t é s t t e s z a j e g y z ő útján a 
fe lügyele t m ű k ö d é s i h e l y e sze r in t i l le tékes r e n d ő r k a p i t á n y s á g n a k . 

(3) A z ő r s z o l g á l a t v e z e t ő j e h a t á s k ö r é b ő l n e m r u h á z h a t j a át : 

a ) b e l s ő s z a b á l y z a t o k a l k o t á s á t 
b) a z ő rszo lgá la t i j e l k é p m e g h a t á r o z á s á t , h a s z n á l a t á n a k s z a b á l y o z á s á t 
c) a g a z d a s á g i p r o g r a m , a k ö l t s é g v e t é s m e g á l l a p í t á s á t , a v é g r e h a j t á s á r ó l s z ó l ó 

b e s z á m o l ó e l k é s z í t é s é t 
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d) a t ö r v é n y által h a t á s k ö r é b e utalt s z e m é l y i d ö n t é s t 

e ) ö n k o r m á n y z a t i t á r s u l á s h o z , b á r m e l y m á s t á r s u l á s h o z , é r d e k k é p v i s e l e t i 
s z e r v e z e t h e z va ló c s a t l a k o z á s t 

f) a l a p í t v á n y h o z t ö r t é n ő c s a t l a k o z á s t ; 
g ) á l l á s fog la lás t a z i n t é z m é n y á t s z e r v e z é s é r ő l , m e g s z ü n t e t é s é r ő l , e l l á tás i , 

s z o l g á l t a t á s i körzeteiről , ha a s z o l g á l t a t á s a z ő r szo lgá l a t t e rü l e t é t érinti. 

5-§ 

A M E Z Ő Ő R FELADATAI 

F e l a d a t a i k a t , h a t á s k ö r ü k e t j o g s z a b á l y o k , így k ü l ö n ö s e n a z 1 9 9 7 . évi CLIXI. tv. 
A f e g y v e r e s b i z tonság i ő r ség rő l , a t e r m é s z e t v é d e l m i é s a m e z e i ő r szo lgá la t ró l , 
a 29 /1998 . ( IV .30 . ) FM r e n d e l e t a m e z ő ő r ö k é s h e g y ő r ö k szo lgá la t i 
v i s zonyá ró l , a z á l l a m i g a z g a t á s i e l j á rás á l t a l á n o s szabá lya i ró l s z ó l ó , illetve a 
s z a b á l y s é r t é s e k r ő l s z ó l ó j o g s z a b á l y o k , va l amin t a j e l en s z e r v e z e t i é s 
m ű k ö d é s i s z a b á l y z a t h a t á r o z z á k m e g . 

F e l a d a t a i k a t ő r s zo lgá l a t k e r e t é b e n , f o r m a r u h á b a n látják el . A f o r m a r u h á z a t t a l 
k a p c s o l a t o s s z a b á l y o k a t a mel lék le t t a r t a l m a z z a . 

A z ő r s z o l g á l a t f e l ada t a inak e l l á t á s a é r d e k é b e n a m e z ő ő r jogosu l t , illetve 
k ö t e l e s : 

a ) r e n d s z e r e s é s f o l y a m a t o s e l l e n ő r z é s t v é g e z n i a XVI. é s XVII. Kerüle t 
kijelölt ö v e z e t e i b e n . E n n e k s o r á n a z e l lenőrzöt t s z e m é l y t ő l é s a 
b i z o n y í t á s e r e d m é n y e s s é g e é r d e k é b e n m á s t ó l fe lv i lágos í tás t ké rhe t . 

b) A s z ü k s é g e s a d a t o k m e g á l l a p í t á s a céljából a z ál lami n é p e s s é g ­
ny i lván ta r t á s helyi s z e r v é t ő l , a BM központ i ny i lván ta r t á sábó l a 
r e n d ő r s é g t ő l , a földhivataltól é s e g y é b in t ézmények tő l t á j é k o z t a t á s t kérni . 

c) A m e z ő ő r i s z o l g á l a t r é s z é r ő l el járó s z e m é l y a t e rü le t rend jé t v a g y 
t i s z t a s á g á t s é r t ő s z a b á l y s é r t é s e lköve tő jé t jogosul t , illetve k ö t e l e s : 

f igyelmezte tni ; 
s ú l y o s a b b s z a b á l y s é r t é s e s e t é n feljelenteni; 
fe l je lentés m e g t é t e l e v a g y e g y é b j o g s z e r ű i n t é z k e d é s cél jából a z 
ér intet t s z e m é l y a z o n o s s á g á n a k m e g á l l a p í t á s a é r d e k é b e n 
igazoltatni ; 
a s z e m é l y a z o n o s s á g m e g á l l a p í t á s á i g a z ér in te t te t fe l tar tózta tni . 
Azt a s z e m é l y t , aki s z e m é l y a z o n o s s á g á t n e m igazolja, a n n a k 
m e g á l l a p í t á s á r a a m e z ő ő r a rendőri s z e r v h e z fordulha t 
a z o n o s í t á s cé l jából . S ú l y o s e l l e n s z e g ü l é s e s e t é n a r e n d ő r s é g 
s e g í t s é g é t kell kérni . A r e n d ő r s é g é r k e z é s é i g a z ér in te t t s z e m é l y t 
fel tartóztatja. 
A s z a b á l y s é r t é s e l k ö v e t é s é n t e t t en ért s z e m é l y a d a t a i t a z 
e l k ö v e t é s he lye s ze r in t i l le tékes s z a b á l y s é r t é s i h a t ó s á g h o z a z 
e l j á rás le fo ly ta tása é r d e k é b e n továbbí t ja . 
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Az i n t é z k e d ő m e z ő ő r szolgá la t i i de j ében t ö r t é n ő e s e m é n y e k r ő l , 
illetve a k é n y s z e r í t ő e s z k ö z a l k a l m a z á s á r ó l h a l a d é k t a l a n u l í r á s o s 
j e l e n t é s t k ö t e l e s kész í t en i . 
Azt a dolgot , a m e l y n e k e l k o b z á s á t a s z a b á l y s é r t é s e k r ő l s z ó l ó 
t ö rvény l e h e t ő v é , illetve k ö t e l e z ő v é t esz i , á tvéte l i e l i s m e r v é n y 
e l l e n é b e n v i s sza t a r tha t j a , illetőleg v i ssza ta r t j a é s a z e l k ö v e t é s 
he lye sze r in t i l le tékes s z a b á l y s é r t é s i h a t ó s á g n a k ad ja át . 
Az i n t é z k e d é s s e l egy ide jű leg k ö t e l e s felhívni a z e lköve tő t a 
s z a b á l y s é r t é s a z o n n a l i v a g y é s s z e r ű h a t á r i d ő n belüli 
m e g s z ü n t e t é s é r e . 
Az i n t é z k e d é s s e l ér inte t t s zemé ly rő l a z i n t é z k e d é s v a g y a z 
e l j á rás s z e m p o n t j á b ó l l é n y e g e s környeze t rő l é s körü lményrő l , 
tárgyról k é p - é s hangfe lvé te l t ké sz í the t , a m e l y k izá ró lag a z a d o t t 
e l j á r á s b a n , j o g s z a b á l y e lő í r á sa i szer in t h a s z n á l h a t ó fel. 
A m e z ő ő r a helyi k ö z ú t o n jogosu l t fel tar tóztatni a k ö z t i s z t a s á g i 
s z a b á l y o k a t m e g s z e g ő , t o v á b b á a t áb láva l je lze t t beha j t á s i 
t i lalmat v a g y k o r l á t o z á s t m e g s z e g ő j á r m ű v e t . 
A m e z ő ő r j ogosu l t a jog ta lanu l lege l te te t t v a g y fe lügye le t nélkül 
talált ál lat t u l a j d o n o s á t felszólí tani a t e v é k e n y s é g b e f e j e z é s é r e . 
A m e n n y i b e n a tu l a jdonos t n e m tudja megá l l ap í t an i , a fe le lős 
ő r z é s s z a b á l y a i s ze r in t r ende lkez ik a z állat e l h e l y e z é s é r ő l . 

d ) A m e z ő ő r a s z a b á l y t a l a n á l l apo t m e g s z ü n t e t é s é r e a fe le lős s z e m é l y t , 
illetve s z e r v e t fe lszól í that ja . 

f) A m e z ő ő r i n t é z k e d é s t k e z d e m é n y e z h e t a z a r r a j ogosu l t h a t ó s á g n á l , 
a m e n n y i b e n h a t ó s á g i h a t á r o z a t v a g y m á s i n t é z k e d é s s z ü k s é g e s 

g/ Az e r e d m é n y e k r ő l , a te t t fe l je lentésekről é s a z e g y é b i n t é z k e d é s e k r ő l 
a z i n t é z m é n y v e z e t ő j é n e k b e s z á m o l ; 

k ö t e l e s v e z e t n i a z á l ta la fogana tos í t o t t i n t é z k e d é s e k r ő l a m e z ő ő r i 
szolgála t i napló t ; 

(4) A m e z ő ő r s z o l g á l a t á n a k j o g s z e r ű e l l á t á s a s o r á n a z é le té t , tes t i é p s é g é t 
v e s z é l y e z t e t ő , s z e m é l y e s s z a b a d s á g a e l len i rányuló t á m a d á s , illetőleg ilyen 
t á m a d á s s a l közvet lenül f e n y e g e t ő m a g a t a r t á s e l h á r í t á s a é r d e k é b e n tes t i e rő t , 
k ö n n y g á z s z ó r ó pa lacko t , illetve a f e g y v e r h a s z n á l a t i engedé l lye l r e n d e l k e z ő ő r 
g á z p i s z t o l y t a l k a l m a z h a t . (a f e g y v e r t a r t á s á t , h a s z n á l a t á t a mel léke l t 
s z a b á l y z a t t a r t a l m a z z a ) 

(5) A m e z ő ő r a lkohol h a t á s a a la t t n e m ál l í tható s z o l g á l a t b a , m u n k a i d ő b e n a lkohol t 
n e m f o g y a s z t h a t . 

6 . § 

AZ Ő R S Z O L G Á L A T M U N K A M Ó D S Z E R E I : 

(1) A m e z e i ő r s z o l g á l a t m u n k a t e r v - heti szo lgá la t i v e z é n y l é s - a l ap j án végz i 
t e v é k e n y s é g é t . 
A m u n k a t e r v b e fel kell venn i : 
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a k ö z g y ű l é s f o l y a m a t o s ha tár ide jű v a g y á t f o g ó b b , n a g y o b b 
fe lada to t igénylő h a t á r o z a t a i n a k v é g r e h a j t á s á v a l k a p c s o l a t o s 
f e l ada toka t ; 
t á r g y é v b e n a m e z e i ő r s zo lgá l a t előtt álló s p e c i á l i s s z a k m a i é s 
s z e r v e z é s i f e l ada toka t ; 
a z e l l enő rzés i t e rve t . 

(2) A m e z e i ő r s zo lgá l a t k a p c s o l a t t a r t á s i r e n d s z e r e : 

Az ő r s z o l g á l a t k ö t e l e s e g y ü t t m ű k ö d n i a p o l g á r m e s t e r i hivatal 
s ze rve ive l . 
Együt t kell m ű k ö d n i e a s z a b á l y s é r t é s i h a t ó s á g g a l é s a z i l l e tékes 
r e n d v é d e l m i s z e r v e k k e l , va lamin t a m e z e i ő r szo lgá la t ró l s z ó l ó 
t ö r v é n y b e n m e g h a t á r o z o t t e g y é b ál lami e l l e n ő r z ő é s 
ö n k o r m á n y z a t i , t á r s a d a l m i s z e r v e k k e l . 

(3) A m e z ő ő r a m e z ő g a z d a s á g i i g a z g a t á s i s z e r v által s z e r v e z e t t e r e d m é n y e s 
v i z s g a l e t é t e l e , majd a z e s k ü l e t é t e l e u tán h a t á r o z a t l a n idejű k i n e v e z é s t k a p . 

(4) A m e z e i ő r s zo lgá l a tná l a heti m u n k a i d ő a z o n o s a p o l g á r m e s t e r i hivatal 
d o l g o z ó i n a k m u n k a i d e j é v e l . A m u n k a i d ő b e o s z t á s t két h é t r e e l ő r e kell közölni , 
v á l t a k o z ó m u n k a r e n d sze r in t . 

(5) Szo lgá la t i f e l ada tok e l l á t á s á r a a m e z ő ő r m u n k a s z ü n e t i n a p o n is b e r e n d e l h e t ő . 

(6) A m e z ő ő r t a t ö r v é n y b e n m e g h a t á r o z o t t e g y s é g e s , e g y e d i a z o n o s í t ó s z á m m a l 
el látot t m e z ő ő r i j e lvénnye l é s m e z ő ő r i i gazo lvánnya l kell ellátni. 

(7) A m e z ő ő r ö k s z a b a d s á g o l á s á t a h a t á l y o s m u n k a ü g y i j o g s z a b á l y o k a l a p j á n kell 
v é g r e h a j t a n i . 

Ili. f e j e z e t 

7-§ 

A Z Ő R S Z O L G Á L A T V A G Y O N A 

(1) A z ő r s z o l g á l a t a k e z e l é s é b e n lévő v a g y o n t a m i n d e n k o r h a t á l y o s a z 
Ö n k o r m á n y z a t v a g y o n á r ó l é s v a g y o n t á r g y a k feletti tu la jdonos i j o g o k 
g y a k o r l á s á r ó l s zó ló r e n d e l e t e a l a p j á n jogosu l t h a s z n á l n i . 

(2) A z ő r s z o l g á l a t sa j á t f e l e l ő s s é g é r e vá l la lkozás i t e v é k e n y s é g e t n e m folytathat . 
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(6) A z ő r s z o l g á l a t g a z d á l k o d á s a a mindenkor i é v e s k ö l t s é g v e t é s i r e n d e l e t s z a b á l y a i 
s z e r i n t tör ténik . 

(7) A z ő r s z o l g á l a t m e g a l a k í t á s i , f enn ta r t á s i é s m ű k ö d é s i kö l t sége i t a f ö l d h a s z n á l ó , 
a m e n n y i b e n a z i smere t l en , a k k o r a tu l a jdonos által kifizetett m e z ő ő r i j á ru lékból 
é s a központ i k ö l t s é g v e t é s által biztosí tot t hozzá j á ru l á sbó l kell f edezn i , tekinte t te l 
a m ó d o s í t o t t 64 /2009 . (V . 22 . ) FVM-PM e g y ü t t e s r e n d e l e t e l ő í r á s a i r a is . A j á ru lék 
m é r t é k é t é s b e h a j t á s á t a z Ö n k o r m á n y z a t r e n d e l e t é b e n h a t á r o z z a m e g . 

V e g y e s r e n d e l k e z é s e k 

J e l e n S z e r v e z e t i é s M ű k ö d é s i S z a b á l y z a t 2 0 0 9 . k ih i rde tése n a p j á n l ép h a t á l y b a . 

A s z a b á l y z a t f ü g g e l é k e i n e k é s me l l ék le t e inek (be l ső s z a b á l y o z á s o k ) n a p r a k é s z e n 
t a r t á s á r ó l a z i n t é z m é n y v e z e t ő g o n d o s k o d i k , a s z a b á l y z a t e l v á l a s z t h a t a t l a n r é s z é t 
képez ik . A mel lék le tek b e t a r t á s a a m e z e i ő r s zo lgá l a t m u n k a t á r s a i r a k ö t e l e z ő ere jű . 

B u d a p e s t , 2 0 0 9 . július 1. 

O láh C s a b a 
I n t é z m é n y v e z e t ő 
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1/2009 sz. u tas í tás 

Rákosmenti Mezei Őrszolgálat vezetői utasítása 
a mobiltelefonok használatáról, és azok költségének támogatásáról. 

Az utasítás célja, hogy szabályozza azoknak a mobiltelefonoknak a használatát, amelyek 
biztosítják az Őrszolgálat vezetője, valamint az őrszolgálat alkalmazásában álló dolgozók, 
ezen túl a segélyhívásra jogosul tak (rendőrség, tűzoltó, mentő) folyamatos kapcsolat tar tását . 

1. Mobiltelefon használatára jogosul t az őrszolgálat vezetője, valamint a 
munkaviszonyban álló mezőőri feladatokat ellátó dolgozója. Mobiltelefont használatra 
már próbaidő alatt lévő dolgozó is kap. 

2. A dolgozó köteles mobiltelefonját szolgálati (munka) időben, és azon túl is bekapcsolt 
állapotban tartani, s annak elérhetőségét biztosítani. 

3. Bármilyen kapcsolattartási probléma esetén azonnal köteles erről az őrszolgálat 
vezetőjét értesíteni. 

4 . Mobiltelefon használat költségeit az őrszolgálat havi 3.000.-Ft azaz Háromezer forint 
összegig megtéríti. Amennyiben a dolgozó a mobiltelefont ezen túl (magáncélra) 
használja, annak költségét köteles a számla alapján megtéríteni. 

5. A dolgozó a mobiltelefont munkaviszonyának megszűnésekor köteles 
visszaszolgáltatni a Szolgálatnak, a telefon minden tartozékával együtt, s egyúttal 
köteles elszámolni is a költségekről. 

6. Amennyiben bármilyen, a dolgozó hibájából bekövetkezett kár keletkezik a 
mobiltelefonba - beleértve a tartozékok nem rendeltetésszerű használata miatti 
károkozást, eltűnését is - a dolgozó azt köteles a bejelentéstől számított 30 naptári 
napon belül megtéríteni. 

Jelen utasítás a kihirdetése napján lép hatályba. 

Budapest , 2009. júl ius 1. 

Oláh Csaba 
intézményvezető 

Alulírott kijelentem, hogy a 1/2009. sz. utasítást elolvastam és megértettem, s magamra nézve 
kötelezőnek tartom. 
Név: Aláírás: 
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2 / 2 0 0 9 s z . u t a s í t á s 

Rákosmenti Mezei Őrszolgálat vezetői utasítása 
a szolgálati gázpisztoly használatáról 

A z u t a s í t á s célja, h o g y s z a b á l y o z z a a m e z ő ő r ö k gázp i sz to ly h a s z n á l a t á t . 
E s z a b á l y z a t a z a l ább i 

1. f o g a l m a k a t a l k a l m a z z a 
a/ f egyve rv i s e l é s : f egyve r t e r m é s z e t e s s z e m é l y t e s t é n , illetve a t e s t é n 
lévő r u h á z a t á n rejtett v a g y nyílt m ó d o n t ö r t énő e l h e l y e z é s e ; 
b / gáz fegyve r : o lyan e s z k ö z , a m e l y r e n d e l t e t é s s z e r ű e n c s a k g á z t ö l t é n y 
m ű k ö d t e t é s é r e a l k a l m a s ; 
c/ gáz tö l t ény : o lyan , szi lárd a n y a g ú lövedékke l n e m r e n d e l k e z ő töl tény, 
a m e l y a s z e m r e é s a l é g u t a k r a ingerlő h a t á s t kifejtő a d a l é k a n y a g o t t a r t a l m a z . 

G á z f e g y v e r t a r t á s a 
2 . A m e z ő ő r a s z o l g á l a t v e z e t ő által kiadott , a r e n d ő r s é g n é l be je len te t t é s 

n y i l v á n t a r t á s b a vet t g á z f e g y v e r é t h a s z n á l h a t j a . 

3 . A m e z ő ő r k ö t e l e s f egyver ta r t á s i e n g e d é l y é t s z o l g á l a t b a n m a g á n á l t a r tan i , e n n e k 
h i á n y á b a n f egyveré t n e m h a s z n á l h a t j a , r i a s z t á s é s v é d e l e m céljából e b b e n a z 
e s e t b e n c s a k k ö n n y g á z s z ó r ó p a l a c k o t h a s z n á l h a t , illetve tes t i k é n y s z e r t 
a l k a l m a z h a t indokolt e s e t b e n . 

G á z f e g y v e r h a s z n á l a t á n a k f e l t é t e l e i 
4 . A m e z ő ő r f e l a d a t á n a k e l l á t á s a s o r á n ( te rmőföldek ő r z é s e , va l amin t a t e rmőfö ldön 

levő , illetve a h h o z t a r t o z ó t e r m é n y e k é s t e r m é k e k , f e l s z e r e l é s e k , e s z k ö z ö k , 
h a s z o n á l l a t o k , t o v á b b á m e z ő g a z d a s á g i é p í t m é n y e k , fö ldmérés i j e lek 
v a g y o n v é d e l m e ) , 

i n t é z k e d é s e i n e k e l l e n s z e g ü l ő szemé l lye l s z e m b e n 
j ogosu l t g á z f e g y v e r h a s z n á l a t á r a . 

6 . S z e m é l l y e l s z e m b e n c s a k a b b a n a z e s e t b e n j o g o s a gázp i sz to ly h a s z n á l a t a , h a 
a z i n t é z k e d é s s o r á n e l l e n s z e g ü l ő s z e m é l y fe l szó l í t á sa e l l e n é r e s e m h a g y t a 
a b b a a z o n c s e l e k m é n y , m a g a t a r t á s fo ly ta tásá t , mely v e s z é l y e z t e t i , károsí t ja a 
m e z ő ő r által őrzöt t vagyon t . 

7 G á z f e g y v e r h a s z n á l a t á t m e g kell e lőzn i e a n n a k a f i g y e l m e z t e t é s n e k , m e l y b e n a 
m e z ő ő r felhívja a z e l l e n s z e g ü l ő s z e m é l y f igyelmet, h o g y g á z f e g y v e r é t fogja 
h a s z n á l n i . 

8 G á z f e g y v e r t fe l szó l í tás u t án c s a k úgy l ehe t h a s z n á l n i , h o g y a z a l e h e t ő 
l e g k e v e s e b b s é r e l m e t o k o z z a , mivel a f egyve r a l k a l m a z á s á n a k célja e l s ő s o r b a n 
a r i a s z t á s . 

9 A m e z ő ő r e l ő z e t e s f i g y e l m e z t e t é s nélkül c s a k akkor h a s z n á l h a t j a g á z f e g y v e r é t , 
a m e n n y i b e n a f e g y v e r h a s z n á l a t k é s e d e l m e s s é g e a z é le té t , test i é p s é g é t 
v e s z é l y e z t e t n é . 

10 G á z f e g y v e r h a s z n á l a t a n e m a l k a l m a z h a t ó s z e m m e l l á t h a t ó a n kiskorú, s ú l y o s 
b e t e g , v a g y f o g y a t é k o s s z e m é l l y e l , illetve t e r h e s nővel s z e m b e n . 
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11 A f e g y v e r h a s z n á l a t u t án a m e z ő ő r kö t e l e s az t h a l a d é k t a l a n u l j e l e n t é s b e n 
rögz í ten i a z ő r s z o l g á l a t v e z e t ő j é n e k . A j e l e n t é s n e k t a r t a l m a z n i a kell a z 
a l k a l m a z á s idejét, he lyét , é s a z e s e m é n y le í rásá t . J e l e n t é s t akko r is kö t e l e s 
írnia, h a a f egyver vé le t lenül sül el. Az e s e m é n y n a p l ó b a n rögzí teni kell a 
s z o l g á l a t m e g k e z d é s e k o r m a g á h o z vet t g á z t ö l t é n y e k s z á m á t , é s a s z o l g á l a t 
b e f e j e z é s e k o r fel n e m h a s z n á l t t ö l t ények s z á m á t is. 

G á z f e g y v e r t á r o l á s a , k a r b a n t a r t á s a 
12 . A szo lgá la t i g á z f e g y v e r t a lakott t e rü l e t en belül, l a k ó ö v e z e t k ö z t e r ü l e t é n , 

ny i lvános he lyen , közforga lmú k ö z l e k e d é s i e s z k ö z ö n b e t á r a z v a , a vé le t l en 
e l s ü l é s e l len b iz tos í tva , rejtve v ise lhet i . Nyi lvános he lyen tilos őr ize t nélkül 
hagyn i , v a g y i d e g e n s z e m é l y ő r z é s é r e bízni. 

1 3 . F e g y v e r n e m szá l l í tha tó , n e m v i se lhe tő é s n e m h a s z n á l h a t ó s z e s z e s italtól 
befo lyáso l t á l l apo tban , illetve, h a s z e r v e z e t é b e n k á b í t ó s z e r , illetve p s z i c h o t r ó p 
a n y a g v a n . 

14 . A m e z ő ő r f egyve ré t s z o l g á l a t b a n l á tha tó h e l y e n , t o k b a n viselhet i . 

1 5 . A m e z ő ő r f egyveré t k izáró lag ürí tet t á l l a p o t b a n , o lyan he lyen t iszt í that ja , aho l 
m á s s z e m é l y é l e t é t é s test i é p s é g é t n e m v e s z é l y e z t e t i ; 

V e g y e s r e n d e l k e z é s e k 

1 4 . J o g t a l a n f e g y v e r h a s z n á l a t e s e t é n a m e z ő ő r m u n k a v i s z o n y a a z o n n a l i hatál lyal 
m e g s z ű n i k , a f egyve ré t a s z o l g á l a t v e z e t ő n e k h a l a d é k t a l a n u l b e kel! 
s zo lgá l t a tn i a . 

1 5 . j o g t a l a n h a s z n á l a t s o r á n b e k ö v e t k e z e t t kárér t e g y s z e m é l y b e n felel ú g y a 
károsu l t , mint a h a t ó s á g o k előtt . 

1 6 . A f e g y v e r t a r t á s á h o z s z ü k s é g e s a l k a l m a z á s i feltétel , m u n k a k ö r m e g s z ű n é s e , 
m u n k a v i s z o n y m e g s z ű n é s e k o r k ö t e l e s a m e z ő ő r a fegyver t 3 m u n k a n a p o n belül 
a s z o l g á l a t v e z e t ő n e k beszo lgá l t a tn i . 

1 7 . A fegyver , v a g y e n g e d é l y é n e k e l v e s z t é s é t , e l tu la jdon í tásá t k ö t e l e s a z o n n a l 
s z ó b a n ( telefon) é s két m u n k a n a p o n belül í r á s b a n b e j e l e n t e n i e a 
s z o Igái á t v e z e t ő n e k. 

1 8 . A m e z ő ő r k ö t e l e s a m u n k á l t a t ó - s z o l g á l a t v e z e t ő - által kijelölt é v e n k é n t i e g y 
lőgyakor la ton meg je l enn i . 

Z á r ó r e n d e l k e z é s e k 

1 9 . E s z a b á l y z a t k ih i rde t é se n a p j á n lép ha t á lyba , 

sz. melléklet: 

Fegyver átvételének nyilvántartása 

sz. melléklet 
Lőszergyakorlat idejének naplója 
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3 / 2 0 0 9 s z . u t a s í t á s 

R á k o s m e n t i M e z e i Ő r s z o l g á l a t v e z e t ő i u t a s í t á s a 
a f o r m a r u h a j u t t a t á s á r ó l 

1. A 2 9 / 1 9 9 8 (IV. 30 ) FM r e n d e l e t é r t e l m é b e n a m e z ő ő r f e l a d a t á n a k e l l á t á s a 
s o r á n k ö t e l e s f o r m a r u h á t viselni . E r e n d e l e t a l ap ján a R á k o s m e n t i Meze i 
Ő r s z o l g á l a t ( t o v á b b i a k b a n : Ő r s z o l g á l a t ) i n t é z e t v e z e t ő j e é s m e z ő ő r i 
munkavá l la ló i ( t o v á b b i a k b a n : munkavá l l a ló ) r é s z é r e a k ö l t s é g v e t é s i 
e l ő i r á n y z a t t e r h é r e a r e n d e l e t b e n előírt f o r m a r u h á t biztosí t r é s z ü k r e . 

2 . F o r m a r u h á r a j o g o s í t ó m u n k a k ö r ö k : 
- i n t é z m é n y v e z e t ő 
- m e z ő ő r 

3 . A f o r m a r u h á t a z Ő r s z o l g á l a t vásá ro l j a m e g . 

4 . A m u n k a v á l l a l ó a m u n k a v i s z o n y l é t e s í t é s e k o r , p r ó b a i d ő k i k ö t é s e e s e t é n a n n a k 
lejárta utáni n a p o n s z e r e z j o g o s u l t s á g o t a j u t t a t á s i g é n y b e v é t e l é r e . A k ihordás i 
idő e z e n időponttól kezdőd ik . 
A ju t ta tás i idő s z á m í t á s á n á l a m e g k e z d e t t h ó n a p o t a k e r e k í t é s s z a b á l y a i 
s ze r in t kell f i gye l embe v e n n i . 

5 . A ju t t a tás i i dőbe n e m s z á m í t b e : 
- a g y e s , 
- a g y e d , 
- 3 0 n a p o n túli f i ze tés nélküli s z a b a d s á g , 
- 3 0 n a p o n túli t á p p é n z . 

6. A f o r m a r u h a a k ihordás i idő a la t t a z Ő r s z o l g á l a t tu l a jdoná t képez i , a z t 
k ö v e t ő e n a m u n k a v á l l a l ó tu l a jdona l e sz . 

7. A munkavá l l a ló a m u n k a v i s z o n y m e g s z ü n t e t é s e k o r a ju t ta tás i idő h á t r a l é v ő 
h á n y a d á n a k megfe l e lő ö s s z e g b e n k ö t e l e s a m u n k a r u h á t m e g v á l t a n i . 
A k ihordás i időt t e l j e s í t e t tnek kell tekinteni : 
- ö r e g s é g i n y u g á l l o m á n y b a h e l y e z é s k o r 
- e l h a l á l o z á s e s e t é n . 

8 . A f o r m a r u h a k a r b a n t a r t á s á r ó l ( m o s á s , t i sz t í t ás , j av í t á s ) a m u n k a v á l l a l ó k ö t e l e s 
g o n d o s k o d n i , e z é r t s e m m i f é l e külön kö l t s ég t é r í t é s n e m illeti m e g . 
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9. A f o r m a r u h a r é s z l e t e s l e í r á s a é s k ihordás i ideje: 
1 d b téli kord- v a g y p o s z t ó ö l töny 2 4 h ó n a p 
2 d b nyári n a d r á g 12 h ó n a p 
1 d b e s ő k a b á t 2 4 h ó n a p 
1 d b k a l a p 3 6 h ó n a p 
1 d b téli s a p k a 3 6 h ó n a p 
1 d b s á l 3 6 h ó n a p 
1 d b n y a k k e n d ő 3 6 h ó n a p 
1 p á r ke sz tyű 12 h ó n a p 
2 d b ing 12 h ó n a p 
4 p á r zokni 12 h ó n a p 
1 p á r g u m i c s i z m a 12 h ó n a p 
1 p á r b a k a n c s 12 h ó n a p 
1 p á r félcipő 12 h ó n a p 

1 1 . A fo rmaruháva l k a p c s o l a t o s m i n d e n n e m ű ny i lván ta r t á s v e z e t é s e a z 
Ő r s z o l g á l a t f e l a d a t k ö r é b e tar tozik. Az e g y é n i ny i l ván t a r t á snak t a r t a l m a z n i a kell 
a munkavá l l a ló r é s z é r e b e s z e r z e t t f o r m a r u h a m e g n e v e z é s é t , v á s á r l á s nap já t , 
é r t éké t , k ihordás i idejét . 

12 . Mivel a f o r m a r u h á t a h iva tkozot t j o g s z a b á l y k ö t e l e z ő v é t e sz i , e z é r t a z 
Ő r s z o l g á l a t n e m a d h a t a f o r m a r u h a helyet t pénzbe l i m e g v á l t á s á t , a f o r m a r u h á t 
t e r m é s z e t b e n , e l i s m e r v é n y e l l e n é b e n kell kiadni . 

E s z a b á l y o z á s k ih i rde t é se n a p j á n l ép h a t á l y b a , é s v i s s z a v o n á s i g é r v é n y e s . 
B u d a p e s t , 2 0 0 9 . júl ius 2 0 . 

O láh C s a b a 
I n t é z m é n y v e z e t ő 
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472009 s z . u t a s í t á s 
R á k o s m e n t i M e z e i Ő r s z o l g á l a t v e z e t ő i u t a s í t á s a 

a m e z ő ő r i t a n f o l y a m r ó l é s v i z s g á r ó l 

1. A 29/1998 (IV, 30) FM rendelet értelmében a mezőőr feladatának ellátásához, 
munkavállaláshoz köteles mezőőri vizsgát tenni. A vizsgát a mezőőrök számára a megyei 
földművelésügyi hivatal által szervezett tanfolyam után köteles a mezőőr teljesíteni. 
E rendelet alapján a Rákosmenti Mezei Őrszolgálat (továbbiakban: Őrszolgálat) mezőőri 
munkára jelentkező munkavállalóinak a mezőőri tanfolyam költségét megtéríti jelen szabályzat 
alapján. 

2. Az Őrszolgálat a tanfolyam (beleértve a tankönyveket is) és a vizsgadíját a munkavállaló 
helyett megtéríti a tanfolyamot szervező oktatási szervezetnek. 

3. Az Őrszolgálat biztosítja a munkavállaló részére, hogy a tanfolyam végzése alatt a 
foglalkozásokon részt vegyen és a tanfolyami napokon, esetleges gyakorlati foglalkozásokon, 
valamint a vizsgán megjelenjen. 

4. A tanfolyam idejére és a vizsga napjára teljes összegű illetményt fizet a munkavállalónak. 

5. Sikertelen vizsga esetén a munkaszerződése azonnali hatállyal megszűnik. 

6. Az Őrszolgálat kötelezi magát, hogy a tanfolyam sikeres befejezését követően a tanfolyam 
szerinti munkakörbe helyezi és ott foglalkoztatja munkavállalót. 

7. Az Őrszolgálat szerződésszegést követ el, ha támogatást nem biztosítja vagy egyéb 
kötelezettségeit nem teljesíti. Ilyen esetben a munkavállaló mentesül a szerződésből folyó 
kötelezettségei alól. 

8. Szerződésszegést követ el a munkavállaló, ha a tanfolyamot saját hibájából abbahagyja, vagy 
ha bármely oknál fogva nem szerzi meg a képesítést (illetve a képesítést igazoló okiratot), a 
képesítésének megfeleli munkakör ellátását nem vállalja. 

9. A munkavállaló szerződésszegése esetén köteles a ténylegesen nyújtott támogatásnak 
megfelelő összeget egy összegben megtéríteni, vagy hozzájárulni ahhoz, hogy -
munkaviszonya a munkavállaló hibájából történő a munkavállaló hibájából történő a 
munkavállaló hibájából történő a munkavállaló hibájából történő a munkavállaló hibájából 
történő megszűnése esetén - a szerződésszegésből eredő tartozása jogcímét és összegét a 
munkáltató feltüntethesse és a következi munkáltató a tartozás kiegyenlítése céljából a 
munkavállaló nettó munkabérének 33 %-a erejéig levonást foganatosítson és a levont 
összeget az Őrszolgálat részére átutalja. 

E szabályozás kihirdetése napján lép hatályba, és visszavonásig érvényes. 

Budapest, 2009. július 20. Oláh Csaba 
Intézményvezető 
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5 / 2 0 0 9 s z . u t a s í t á s 

R á k o s m e n t i M e z e i Ő r s z o l g á l a t v e z e t ő i u t a s í t á s a 
A s z o l g á l a t i g é p j á r m ű ü z e m e l t e t é s i s z a b á l y o z á s á r ó l 

l. 
Á l t a l á n o s s z a b á l y o k 

1. A s z a b á l y z a t h a t á l y a kiterjed a R á k o s m e n t i Meze i Ő r s z o l g á l a t ( t o v á b b i a k b a n : 
Ő r s z o l g á l a t ) t u l a j d o n á b a n lévő, - é s a s z e r v e z e t é r d e k é b e n h a s z n á l t -
g é p j á r m ű v e k r e , a z o k v e z e t ő i r e , va lamin t a z ü z e m e l t e t é s é b e n r é s z t v e v ő , az t 
i rányí tó é s e l l enő rző s z e m é l y e k r e , (a g é p j á r m ű v e k a d a t a i t a z 1. s z . mel lék le t 
t a r t a l m a z z a ) 

2 . Az Ő r s z o l g á l a t f e l a d a t a i n a k e l l á t á s a é r d e k é b e n a k ö v e t k e z ő g é p j á r m ű v e k 
ü z e m e l n e k : 

szo lgá la t i h a s z n á l a t ú s z e m é l y g é p k o c s i ( k ) , 
szo lgá la t i h a s z n á l a t ú s e g é d - m o t o r k e r é k p á r ( o k ) h iva t a los cé l ra 
t ö r t é n ő i g é n y b e v é t e l r e . 

A szo lgá la t i h a s z n á l a t ú g é p j á r m ű v e k g é p j á r m ű v e z e t ő nélküli ( t o v á b b i a k b a n : 
k u l c s o s ) r e n d s z e r b e n m ű k ö d n e k . 

3 . A z Ő r s z o l g á l a t t u l a j d o n á b a n lévő g é p j á r m ű v e k ü z e m e l t e t é s e , va l amin t a z 
ü z e m b e n t a r t á s s a l k a p c s o l a t o s j o g s z a b á l y o k b e t a r t á s a , va l amin t b e t a r t a t á s a a z 
Ő r s z o l g á l a t mindenkor i i n t é z m é n y v e z e t ő j é n e k f e l ada t a , mint a h o g y a n a 
g é p j á r m ű v e k külföldi ú t ra t ö r t é n ő i g é n y b e v é t e l é t is s z i n t é n a z i n t é z m é n y v e z e t ő 
j ogosu l t e n g e d é l y e z n i . 

4 . A z Ő r s z o l g á l a t s z e m é l y g é p k o c s i j a i c s a k mene t levé l le l k ö z l e k e d h e t n e k . 
A g é p j á r m ű v e k , illetve g é p j á r m ű v e z e t ő k m e n e t o k m á n n y a l (mene t l evé l l e l , ) va ló 
e l l á t á sá ró l a z Ő r s z o l g á l a t i n t é z m é n y v e z e t ő j e g o n d o s k o d i k . 

5 . A g é p j á r m ű v e k h a s z n á l a t á h o z a l k a l m a z a n d ó - s z a b v á n y n y o m t a t v á n y -
m e n e t o k m á n y : 

D. G é p j á r m ű 3 6 . s z . ( S z e m é l y g é p k o c s i m e n e t l e v é l ) 

6 . A m e n e t l e v e l e k e t n a p o n t a kell kiállítani, m e l y e n a g é p j á r m ű v e z e t ő j e feljegyzi a 
m e g t e t t u ta t , a z indu lá s é s é r k e z é s időpontját , é s a z a d a t o k a t a l á í r á s á v a l igazolja . 

7 . A m e n e t l e v e l e k e n j av í t á s t c s a k á t h ú z á s s a l , va l amin t a j av í t á s t v é g z ő a l á í r á s á v a l 
l e h e t v é g r e h a j t a n i . 

8 . A m e n e t l e v e l e k v e z e t é s é t , va lamin t a z o k a d a t a i t a z Ő r s z o l g á l a t 
i n t é z m é n y v e z e t ő j e k ö t e l e s s z ú r ó p r ó b a s z e r ű e n el lenőrizni . A z e l l e n ő r z é s 
m e g t ö r t é n t é t a m e n e t l e v é l e n fel kell j e g y e z n i . 

9 . A m e n e t l e v é l sz igorú s z á m a d á s ú n a k minősü l , a z t e s e m é n y s z e r ű e n kell v e z e t n i . 
A f e l h a s z n á l t v a g y rontot t o k m á n y o k a t s o r s z á m szer in t , h i ány ta lanu l a 
b i zony la tokra v o n a t k o z ó s z a b á l y o k sze r in t kell megőr izn i . 
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10 . A g é p j á r m ű v e k ü z e m - , f o rga lombiz tonság i é s k ö r n y e z e t v é d e l m i 
k ö v e t e l m é n y e k n e k megfe l e lő m ű s z a k i á l l apo tá ró l a z Ő r s z o l g á l a t 
i n t é z m é n y v e z e t ő j e által m e g b í z o t t s z e m é l y k ö t e l e s g o n d o s k o d n i . 

1 1 . I n d u l á s előtt a g é p j á r m ű v e k b iz tonság i b e r e n d e z é s é n e k m ű s z a k i á l lapotáró l é s 
m ű k ö d é s é r ő l a g é p j á r m ű v e z e t ő j é n e k m i n d e n e s e t b e n m e g kell g y ő z ő d n i e . 
El lenőr iznie kell t o v á b b á a z o k m á n y o k , va l amin t a g é p j á r m ű t a r t o z é k a i n a k 
m e g l é t é t é s a K R E S Z e l ő í r á s a i n a k való m e g f e l e l é s é t . 

12 . A g é p j á r m ű v e k á t a d á s a , illetve á t v é t e l e s o r á n a „Gép já rmű á t a d á s a - á t v é t e l e " 
e l n e v e z é s ű n y o m t a t v á n y t ( 1 . s z á m ú melléklet) kell h a s z n á l n i . 

1 3 . A g é p j á r m ű v e z e t ő j é n e k a g é p j á r m ű h a s z n á l a t a k ö z b e n f igye lemmel kell k í s é rn i e 
a g é p j á r m ű b i z tonság i b e r e n d e z é s e i n e k , va l amin t a g é p j á r m ű r e n d e l t e t é s s z e r ű , 
z a v a r t a l a n m ű k ö d é s é t . 

A z ü z e m közben i m ű s z a k i h ibá ra u ta ló j e l e n s é g é s z l e l é s e e s e t é n a j á r m ű 
á l l a g á n a k m e g ó v á s a , va l amin t a k ö z l e k e d é s b i z t o n s á g a é r d e k é b e n - h a a 
g é p j á r m ű v e z e t ő a h ibá t m e g s z ü n t e t n i n e m tudja - a g é p j á r m ű v e t - h a a r r a 
l e h e t ő s é g v a n - b e kell vonta tn i a g é p j á r m ű t e l e p h e l y r e , illetve a h iba 
m e g s z ü n t e t é s e é r d e k é b e n s e g í t s é g e t kell kérni a z a u t ó m e n t ő szo lgá la t tó l . 

A z ész le l t , d e n e m javí tot t h ibá t a m e n e t l e v é l e n fel kell tünte tn i a z „ Ü z e m b e n 
t a r t ó n e v e é s c í m e " alatti ü r e s r é s z e n . 

14 . A k i lométe r s z á m l á l ó m e g h i b á s o d á s a e s e t é n a m e g h i b á s o d á s he lyé t ( t e l e p ü l é s , 
o r s z á g ú t i t á v o l s á g o t j e l ző km. t áb l a ) a m e n e t l e v é l r e fel kell j e g y e z n i . 

1 5 . A g é p j á r m ű v e k ü z e m e l t e t é s e , h a s z n á l a t a s o r á n b e k ö v e t k e z e t t , a n y a g i kár t o k o z ó 
e s e m é n y e k r ő l a z o n n a l j e g y z ő k ö n y v e t kell ké sz í t en i . A j e g y z ő k ö n y v 
e l k é s z í t é s é é r t a g é p j á r m ű v e t h a s z n á l ó s z e m é l y f e l e l ő s . A j e g y z ő k ö n y v b e n 
foglal tak a l ap j án a z Ő r s z o l g á l a t i n t é z m é n y v e z e t ő j e , va l amin t a G A M E S Z 
i n t é z m é n y v e z e t ő j e d ö n t a ká r t é r í t é s mér t éké rő l . 

II. 
A g é p j á r m ű v e k h a s z n á l a t á n a k r e n d j e 

Á l t a l á n o s s z a b á l y o k 

16 . A szo lgá la t i h a s z n á l a t ú g é p k o c s i k a t a k ö z i g a z g a t á s i h a t á r o n kívüli k ö z l e k e d é s r e 
a z Ő r s z o l g á l a t i n t é z m é n y v e z e t ő j e által a láír t „ G é p k o c s i igénylés"-i l apon ( 3 . 
s z á m ú mel lékle t ) l ehe t igényelni a t e r v e z e t t u t a z á s t m e g e l ő z ő 2 n a p p a l 
k o r á b b a n . Az igénylés i l apon m e g kell jelölni, h o g y a g é p k o c s i t ki (kik) fogja 
(fogják) v e z e t n i . 

1 7 . A k é r e l e m e lb í rá l á sá ró l - a n n a k m e g t ö r t é n t é t k ö v e t ő e n - a z o n n a l t á jékoz ta tn i kell 
a z igénylőt . 

18 . A k ö z i g a z g a t á s i h a t á r o n kívüli u t a z á s h o z g é p k o c s i c s a k a k k o r v e h e t ő i g é n y b e , 
h a a z g a z d a s á g o s a b b a t ö m e g k ö z l e k e d é s i e s z k ö z ö k n é l (pld. e g y k o c s i b a n t ö b b 

52 



s z e m é l y u taz ik) , v a g y a z e l v é g z e n d ő fe lada t j e l l ege a z t indokolt tá t e s z i . A 
benyúj to t t g é p k o c s i i g é n y e k e l b í r á l á s á n á l a g a z d a s á g o s s á g i s z e m p o n t o k a t 
f i g y e l e m b e kell v e n n i . 

19 . A szo lgá la t i h a s z n á l a t ú g é p j á r m ű v e k e t ( g é p k o c s i k a t ) a z Ő r s z o l g á l a t t e l e p h e l y é n 
zá r t u d v a r b a n , ( B u d a p e s t , XVI. B a t t h y á n y I. u. 2 ) , va l amin t a XVI. é s XVII. 
Kerületi R e n d ő r k a p i t á n y s á g zá r t u d v a r á n , illetve őrzö t t p a r k o l ó b a n kell tárolni . 
A m e n n y i b e n a g é p j á r m ű v e z e t ő j e í r á s b a n nyilatkozik arról , h o g y a g é p j á r m ű 
é j s z a k a i ő r z é s é r ő l g o n d o s k o d i k - k ivé te l e s e s e t b e n - a z Ő r s z o l g á l a t 
i n t é z m é n y v e z e t ő j e í r á s b a n e n g e d é l y e z h e t i a g é p k o c s i s z e r v e z e t e n kívüli 
t á r o l á s á t . A g é p k o c s i n a k a s z e r v e z e t e n kívüli t á r o l á s a n e m o k o z h a t 
t ö b b l e t k i a d á s t . 
A szo lgá la t i h a s z n á l a t ú s e g é d m o t o r t ( s e g é d m o t o r o k a t ) a z a z t h a s z n á l ó m e z ő ő r 
b e o s z t á s ú a l k a l m a z o t t l a k á s c í m é n tárolhat ja s a j á t f e l e l ő s s é g é r e . 

2 0 . K u l c s o s g é p k o c s i t a z Ő r s z o l g á l a t n á l j o g v i s z o n y b a n álló, a z a r r a j o g o s í t ó 
e n g e d é l l y e l r e n d e l k e z ő s z e m é l y v e z e t h e t . A k u l c s o s g é p k o c s i v e z e t é s é r e 
v o n a t k o z ó e n g e d é l y t a z Ő r s z o l g á l a t i n t é z m é n y v e z e t ő j e ad ja ki. A kiadot t 
e n g e d é l y e k r ő l ny i lván ta r tás t kell veze tn i . 

2 1 . A k u l c s o s g é p k o c s i , va l amin t a s e g é d m o t o r v e z e t é s é r e v o n a t k o z ó , n é v r e s z ó l ó 
e n g e d é l y a n n a k a m u n k a v á l l a l ó n a k a d h a t ó , aki l e g a l á b b 1 é v e „B" ka tegór iá jú , 
é r v é n y e s veze tő i e n g e d é l l y e l r ende lkez ik . 

2 2 . A z e n g e d é l y t b e kell vonn i , h a t u d o m á s r a jut, h o g y a z e n g e d é l l y e l r e n d e l k e z ő a 
g é p j á r m ű v e z e t é s é t e n g e d é l l y e l n e m r e n d e l k e z ő s z e m é l y n e k á t e n g e d t e . 

III. 
Ü z e m a n y a g e l l á t á s , e l s z á m o l á s 

A g é p j á r m ű v e k ü z e m a n y a g f o g y a s z t á s i n o r m á i n a k , va lamin t a z ü z e m a n y a g 
f e l h a s z n á l á s e l l e n é r t é k é n e k ( t o v á b b i a k b a n : ü z e m a n y a g k ö l t s é g ) m e g h a t á r o z á s a a 
m ó d o s í t o t t 6 0 / 1 9 9 2 . (IV.1.) Korm. r e n d e l e t a 2 . § (1) b e k e z d é s a.) pont ja a l ap j án 
m e g h a t á r o z o t t - ko r r ekc iós t é n y e z ő k k e l m ó d o s í t o t t - a l a p n o r m a , v a g y 4 §- á b a n 
m e g h a t á r o z o t t a l a p n o r m a - á t a l á n y a l ap ján tör ténik. Az ü z e m a n y a g kö l t s ég 
e l l e n é r t é k é t a f o g y a s z t á s i n o r m a é s a m e g h a t á r o z o t t m i n ő s é g ű ü z e m a n y a g á r á n a k a 
s z o r z a t a ad ja . 

2 3 . A g é p k o c s i v e z e t ő j e , va l amin t a s e g é d - m o t o r k e r é k p á r v e z e t ő j e a g é p j á r m ű v e k 
v á r h a t ó f u t á s t e l j e s í t m é n y e a l ap j án ü z e m a n y a g v á s á r l á s r a s z ó b a n kéri m e g a z 
Ő r s z o l g á l a t i n t é z m é n y v e z e t ő j é t , aki e g y s z e m é l y b e n jogosu l t a g é p j á r m ű v e k 
ü z e m a n y a g á t a MOL-lal kötött s z e r z ő d é s a l ap j án a z ü z e m a n y a g k á r t y á v a l 
m e g v á s á r o l n i . 

2 4 . Ü z e m a n y a g kö l t ség c s a k a z ü z e m a n y a g k á r t y á v a l t ö r t é n ő v á s á r l á s e s e t é n a 
MOL által h a v o n t a k ibocsá to t t e l s z á m o l á s a l ap j án s z á m o l h a t ó el . 

E s z a b á l y o z á s k i h i r d e t é s e nap j án l ép h a t á l y b a , é s v i s s z a v o n á s i g é r v é n y e s . 
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B u d a p e s t , 2 0 0 9 . a u g u s z t u s 3 
O láh C s a b a 

I n t é z m é n y v e z e t ő 
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1 s z . mel lék le t 

A R á k o s m e n t i M e z e i Ő r s z o l g á l a t t u l a j d o n á b a n álló g é p j á r m ű v e k 

m e g n e v e z é s , 
t i p u s 

r e n d s z á m a l v á z s z á m m o t o r s z á m h a s z n á l a t b a 
á l l í tás k e z d e t e 
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Gépkocs i haszná la t i engedély 

Alulírott Oláh Csaba a Rákosmenti Mezei Őrszolgálat (1164 Budapest, Batthyány Ilona u. 2. ) 
intézményvezetője engedélyezem, hogy 

név 

mezőőri igazolvány száma 

vezetői engedély száma 

a Szolgálat tulajdonában lévő 

típusú, 

forgalmi rendszámú, 

motorszámú 

alvázszámú 

gépkocsit szolgálat teljesítése során rendeltetésszerűen használja. 

Budapest , 200 hó nap 

Oláh Csaba 
intézményvezető 
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M o t o r k e r é k p á r haszná la t i engedély 

Alulírott Oláh Csaba a Rákosmenti Mezei Őrszolgálat (1164 Budapest, Batthyány Ilona u. 2 . ) 
intézményvezetője engedélyezem, hogy 

név 

mezőőri igazolvány száma 

vezetői engedély száma 

a Szolgálat tulajdonában lévő 

típusú, 

motorszámú 

motorkerékpárt szolgálat teljesítése során rendeltetésszerűen használja. 

Budapest , 200 hó nap 

Oláh Csaba 
intézményvezető 
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3. számú melléklet a gépjármű üzemeltetési szabályzathoz 

G é p k o c s i á t a d á s a - á t v é t e l e 

F o r g a l m i r e n d s z á m : 
T í p u s : 
Á t a d á s i dőpon t j a : 
Visszavétel i dőpon t j a : 

A fenti rendszámú gépkocsi az alábbi tartozékokkal került átadásra, illetve átvételre: 

Megnevezés I n d u l á s k o r É r k e z é s k o r 

K m állás 
Forgalmi engedély 
Pótkerék 
Emelő 
Mentőláda 
Tartalék izzókészlet 
Vontatókötél 
Elakadás je lző 
Rádió működik - nem működik 
Rádió antenna 
Telefon antenna 
Kerékanya kulcs 
Gyertyakulcs 
Csavarhúzó 

Induláskor - á tadó - átvevő: 

Érkezéskor: átadó: átvevő: 

A gépkocsi vezető nélküli (kulcsos) gépkocsit a menetlevélen megnevezett személy veszi 
illetve adja át a gépjármű üzemeltetéssel megbízott személynek. 

Az átadás-átvételkor az átvételi lapon szereplő tételeket ellenőrizni és az átvételi lapon „X"-el 
jelölni kell. Hiányosan felszerelt gépkocsit a használó személy nem köteles átvenni. 
A megjegyzéseket és az esetleges hiányokat, valamint a hiányok okait a hátoldalon kell 
rögzíteni. 
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4. számú melléklet a gépjármű üzemeltetési szabályzathoz 

Gépkocs i igénylés 

részére. 
Személygépkocsi igénylés időtartama: év hó naptól 

év hó napig 

Indulás helye: , időpontja: óra. 
igényelem/igényeljük. 

Útvonal: 

Az utazás célja: 

A gépkocsival utaznak: 

, 200 

igénylő aláírása 
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Rákosmenti Mezei Őrszolgálat 

200... év 

Gépkocsi típusa: 

Gépkocsi forgalmi rendszáma: 

Segédmotor megnevezése: 

Tárgyidőszak-ban 
megtett km. 

Üzemanyag 
fogyasztási 

norma (liter/100 
km) 

Elszámolható 
üzemanyag 

mennyiség (liter) 

APEH. által 
közzétett 

üzemanyag ár 
(Ft/liter) 

Norma szerinti mennyiség és az 
APEH által közzétett 

üzemanyag árral kiszámított 
összeg (Ft) 

Számla szerinti 
mennyiség 

(liter) 

Számla szerinti mennyiség 
és az APEH által közzétett 

üzemanyag árral 
kiszámított összeg 

(Ft) 

Megtakarítás 
összege 

(Ft) 

ÖSSZ.: 

, 200 hó nap 

intézményvezető 

5 számú melleklet a gépjármű üzemeltetési szabályzathoz 

K I M U T A T Á S 

.havi üzemanyag fogyasztásról 
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6 / 2 0 0 9 s z . u t a s í t á s 

R á k o s m e n t i M e z e i Ő r s z o l g á l a t v e z e t ő i u t a s í t á s a 
A m e z ő ő r i s z o l g á l a t i n a p l ó f o r m á j á r ó l é s v e z e t é s é r ő l 

1. A 2 9 / 1 9 9 8 (IV. 3 0 ) FM r e n d e l e t é r t e l m é b e n a m e z ő ő r f e l a d a t á n a k e l l á t á s a 
s o r á n k ö t e l e s m e z ő ő r i szo lgá la t i nap ló t veze tn i . E r e n d e l e t a l a p j á n a 
R á k o s m e n t i Meze i Ő r s z o l g á l a t ( t o v á b b i a k b a n : Ő r s z o l g á l a t ) m e z ő ő r i 
munkavá l l a ló i ( t o v á b b i a k b a n : munkavá l l a ló ) r é s z é r e a k ö l t s é g v e t é s i 
e l ő i r ányza t t e r h é r e a r e n d e l e t b e n előírt szo lgá la t i nap ló t biztosí t r é s z ü k r e . 

2 . A szo lgá la t i n a p l ó zöld s z ínű , k e m é n y bor í tó lapú , 1-50-ig s z á m o z o t t ke t t ő s 
l a p o k a t t a r t a l m a z . 

3 . A szo lgá la t i n a p l ó b a a m u n k a v á l l a l ó k ö t e l e s a z e l s ő o lda lon b e j e g y e z n i 
n e v é t , lakhelyé t , szo lgá la t i i gazo lvány s z á m á t , va l amin t a z t a m ű k ö d é s i 
t e rü le te t , a m e l y e t a z i n t é z m é n y v e z e t ő s z á m á r a a v e z é n y l é s s o r á n kijelölt. 

4 . A szo lgá la t i nap ló t a kitöltés u t án a z ö n k o r m á n y z a t j egyző j e hi telesí t i . 

5 . A szo lgá la t i n a p l ó b a n m i n d e n e s e m é n y t rögzí teni kell, f o l y a m a t o s 
v e z e t é s s e l . A n a p l ó bal fe lső s a r k á b a n rögzí teni kell a d á t u m o t . 

6 . A m e n n y i b e n a s z o l g á l a t s o r á n n e m tö r t én t e s e m é n y , e z t a t ény t is b e kell 
v e z e t n i a n a p l ó b a n a z a l á b b i a k szer in t : „ e s e m é n y n e m történt" . 

7 . A szo lgá la t i n a p l ó b a n rögzí teni kell a s zo lgá l a t m e g k e z d é s e k o r m a g á h o z 
vet t g á z t ö l t é n y e k s z á m á t , é s a s z o l g á l a t b e f e j e z é s e k o r fel n e m h a s z n á l t 
t ö l t ények s z á m á t is. 

8 . M i n d e n b e j e g y z é s t a m u n k a v á l l a l ó n a k a l á í r á s á v a l el kell lá tnia , a n a p l ó j o b b 
s z é l é n . 

9 . A m e n n y i b e n a s zo lgá l a t s o r á n e s e m é n y tör tént , a z t a napi d á t u m 
b e v e z e t é s e u t án a z a lább i s z e m p o n t o k a l ap ján kell leírni: 

- e s e m é n y m e g n e v e z é s e , he lye , időpont ja (a ká rosu l t t u l a j d o n o s -
t e r m é s z e t e s s z e m é l y , v a g y s z e r v e z e t n e v e ) 

- a z e s e m é n y e l k ö v e t ő j é n e k a d a t a i (név, s zü l e t é s i hely, idő, s z e m é l y 
a z o n o s s á g o t igazoló o k m á n y s z á m a , lakóhely) 

- T a n u k a d a t a i (név, s z e m é l y a z o n o s s á g o t igazoló o k m á n y s z á m a , 
l akóhe ly) 

- A z e s e m é n y l e í r á sa 
- A z i n t é z k e d é s l e í r á sa 
- A v i s sza t a r to t t e s z k ö z , do log , t e r m é k , v a g y kár m e g n e v e z é s e , a z o k 

m é r t é k é n e k b e c s ü l t é r t é k e 
- Tes t i e r ő , f e g y v e r h a s z n á l a t e s e t é n a z e s e m é n y l e í r á sa 
- A lá í r á s 

10 . A m e n n y i b e n e s e m é n y tör tént , a z t a m u n k a v á l l a l ó a l e h e t ő l e g r ö v i d e b b időn 
belül k ö t e l e s be je len ten i a z i n t é z m é n y v e z e t ő j é n e k . 
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1 1 . Egy szo lgá la t i idő alatti t ö b b e s e m é n y t , a bal fe lső s a r o k b a n rögzí te t t d á t u m 
u t án a z e s e m é n y e k e t s o r s z á m m a l e l lá tva e g y m á s t k ö v e t ő e n kell b e j e g y e z n i . 

12 . A m u n k a v á l l a l ó k ö t e l e s a z i n t é z m é n y v e z e t ő j é n e k fe lh ívás ra a szo lgá la t i 
nap ló t b e m u t a t n i , aki s z ü k s é g e s e t é n a b e j e g y z é s e l s ő p é l d á n y á t m a g á h o z 
vehe t i , e n n e k a t é n y é t a m á s o d p é l d á n y o n d á t u m m a l , a l á í r á s s a l , é s 
p e c s é t t e l igazolja. 

1 3 . A szo lgá la t i n a p l ó n e m v e z e t é s e fegyelmi v é t s é g n e k minősü l . 

14 . A m u n k a v á l l a l ó m u n k a v i s z o n y á n a k m e g s z ű n é s e e s e t é n k ö t e l e s a szo lgá la t i 
nap ló t a z i n t é z m é n y v e z e t ő j é n e k v i s s za szo lgá l t a tn i , aki a z á tvé te l t 
a l á í r á s á v a l igazolja, majd a j e g y z ő v e l hi telesí t tet i a z a d d i g b e j e g y z e t t 
o lda l ak s z á m á t . 

E r e n d e l k e z é s k i h i r d e t é s e nap j án lép h a t á l y b a , é s m i n d e n m e z ő ő r m u n k a v á l l a l ó r a 
k ö t e l e z ő e n vona tkoz ik . 

B u d a p e s t , 2 0 0 9 . a u g u s z t u s 1 3 . 

O láh C s a b a 
i n t é z m é n y v e z e t ő 
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d l m e l l é k l e t 

n é h á n y f é n y k é p munkánkró l 
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S z e m é t - s z ü r e t 
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e l m e l l é k l e t 

h a t á l y o s r e n d e l e t e k (k ivona ta , m e l y a m e z ő ő r ö k r e vona tkoz ik ) 
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64/2009. (V. 22.) F V M - P M együt tes rende le t 
a mezei őrszolgálat megalakításához, fenntartásához és működéséhez nyújtandó állami 

hozzájárulás igénybevételének rendjéről és feltételeiről 

A fegyveres biztonsági őrségről, a természetvédelmi és a mezei őrszolgálatról szóló 1997. évi 
CLIX. törvény 30. §-ának (7) bekezdésében foglalt felhatalmazás alapján, a földművelésügyi 
és vidékfejlesztési miniszter feladat- és hatásköréről szóló 162/2006. (VII. 28.) Korm. 
rendelet 1. §-ának a) pontjában, valamint a pénzügyminiszter feladat- és hatásköréről szóló 
169/2006. (VII. 28.) Korm. rendelet 1. §-ának a) pontjában meghatározott feladatkörben 
eljárva a következőket rendeljük el: 
1. § (1) A települési önkormányzat által létesített mezei őrszolgálat, valamint a hegyközség 
által létrehozott hegyőrség (a továbbiakban együtt: őrszolgálat) megalakulási, fenntartási és 
működési költségeinek megtérítésére a fegyveres biztonsági őrségről, a természetvédelmi és a 
mezei őrszolgálatról szóló 1997. évi CLIX. törvény (a továbbiakban: Törvény) 19. §-ának (2) 
bekezdése alapján a 2. § (1) bekezdésében meghatározott mértékig állami hozzájárulás (a 
továbbiakban: hozzájárulás) igényelhető. 
(2) A hozzájárulást az a települési önkormányzat vagy hegyközség (a továbbiakban együtt: 
önkormányzat) igényelheti, amelynek az őrszolgálatát a Mezőgazdasági Szakigazgatási 
Hivatal területi szerve (a továbbiakban: M g S z H területi szerve) nyilvántartásba vette. 
2. § (1) Az önkormányzat az újonnan létrehozott őrszolgálat megalakítási költségeinek 5 0 % -
át, de - mezőőrönként és hegyőrönként - legfeljebb háromszázezer forintnak a megtérítését, a 
nyilvántartásba vételt követő harminc napon belül igényelheti. Az önkormányzat az 
őrszolgálat fenntartásával és működésével kapcsolatban felmerülő költségek - személyi és 
dologi kiadások - 50%-ának, de legfeljebb ötvenezer forint/hó/fő megtérítését negyedéves 
időszakokra utólag kérelmezheti , a tárgyidőszak utolsó napjától számított harminc napon 
belül. 
(2) A költségként kimutatott és pénzügyileg rendezett kiadások lehetnek csak a kérelmezés 
alapbizonylatai, amelyeknek hiteles másolatait mellékelni kell a 3. § (1) bekezdése szerinti 
kérelemhez. 
(3) Az őrszolgálat megalakulása, fenntartása és működése során felmerült költségeket igazoló 
számlákat az önkormányzatnak a számla kiállítási évét követő öt évig meg kell őriznie. 
3 . § (1) Az önkormányzat a hozzájárulást az M g S z H területi szervénél az 1. és 2. számú 
mellékletek szerinti tartalommal kérelmezheti . Az MgSzH területi szerve megvizsgálja az 
igényjogosultságot és ennek alapján határozatban dönt a hozzájárulás kifizethetőségéről, vagy 
a kérelem elutasításáról. 
(2) Az M g S z H területi szerve a döntés jogerőre emelkedését követően harminc napon belül 
intézkedik az illetékes adóhatóságnál az odaítélt hozzájárulásnak a 10032000-01905609 
számú A P E H Agrártermelési támogatás lebonyolítási folyósítási számláról történő 
kifizetéséről. 
(3) A jogosulat lanul igénybe vett hozzájárulást a (2) bekezdés szerinti számlára kell 
visszafizetni. 
4 . § (1) A hozzájárulás összegének rendeltetési céltól eltérő felhasználása - a hozzájárulás 
teljes vagy annak teljesítményarányos része vonatkozásában - jogosulatlanul igénybe vett 
hozzájárulásnak minősül, és azt vissza kell fizetni. 
(2) A hozzájárulás felhasználását az M g S z H területi szerve ellenőrzi, és a visszafizetési 
kötelezettséget megállapító jogerős határozat egy példányának megküldésével kezdeményezi 
az illetékes adóhatóságnál a jogosulatlanul igénybe vett hozzájárulás visszafizettetését. 
5. § (1) E rendelet a kihirdetését követő hónap első napján lép hatályba. 
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(2) A mezei őrszolgálat megalakításához, fenntartásához nyújtandó állami hozzájárulás 
igénybevételének rendjéről és feltételeiről szóló 39/2006. (V. 19.) F V M - P M együttes rendelet 
e rendelet hatálybalépésével egyidejűleg hatályát veszti. 

(3) A (2) bekezdés e rendelet hatálybalépését követő napon hatályát veszti. E bekezdés a 
hatálybalépését követő második napon hatályát veszti. 

kivonat: 

1997. évi C L I X . t ö r v é n y 

a fegyveres b iz tonsági őrségről , a t e rmésze tvéde lmi és a mezei ő r szo lgá l a t ró l l 

Az Országgyűlés az állam működése, illetőleg a lakosság ellátása szempontjából 
kiemelkedően fontos létesítmények és tevékenységek, valamint a pótolhatatlan értéket 
képviselő nemzeti javak jogellenes cselekményekkel szembeni fokozottabb védelme, a védett 
természeti értékek és területek megóvása, valamint a termőföldek őrzése érdekében a 
következő törvényt alkotja: 

III. Fejezet 

A mezei őrszolgálat 

A mezei őrszolgálat létesítése 

16. § (1) A települési (községi, városi, megyei j ogú városi, fővárosi kerületi) önkormányzat a 
közigazgatási területéhez tartozó termőföldek - ide nem értve az erdőt, a halastavat, a védett 
természeti területet és értéket - őrzéséről mezei őrszolgálat létesítésével gondoskodhat . Több 
települési önkormányzat közös mezei őrszolgálatot hozhat létre. 

(2) A hegyközség által létesített hegyőrségre és a hegyőrre - az e törvényben foglalt 
eltérésekkel - a mezei őrszolgálatra és a mezőőrre vonatkozó rendelkezéseket kell alkalmazni. 

17. § (1) A mezei őrszolgálat létrehozását az illetékes megyei földművelésügyi hivatalnak be 
kell jelenteni , amely az őrszolgálatot nyilvántartásba veszi. 

(2) A bejelentésnek tartalmaznia kell az őrszolgálat létszámát, az őrzött terület mértékét és a 
földrészletek helyrajzi számát. 

18 . § (1) A mezei őrszolgálat a nyilvántartásba vett területen (a továbbiakban: működési 
terület) látja el tevékenységét. 

(2) Az őrszolgálat létszámát a működési területhez és a körzetben tevékenykedő egyéb 
közfeladatot ellátó őrszolgálatok működéséhez mérten úgy kell megállapítani, hogy annak 
napi, rendszeres ellenőrzése biztosítható legyen. 
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(3) A vegyes minősítésű területeken (természetvédelmi terület, erdő, mezőgazdasági terület, 
halastó stb.) a mező-, hegy-, halászati őrök, hivatásos vadászok és az erdészeti 
szakszemélyzet az egymás hatáskörébe tartozó feladatok ellátásával is megbízhatók. 

19. § Az önkormányzati mezei őrszolgálat megalakítási, fenntartási és működési költségeit a 
földhasználó, ha ez ismeretlen, a tulajdonos által fizetett mezőőri járulékból kell fedezni, 
amelynek mértékét és megfizetésének módját a települési, a fővárosban a fővárosi kerületi 
önkormányzat rendeletben szabályozza. A megalakítási, fenntartási és működési költségek 
felét a központi költségvetés biztosítja hozzájárulásként. 

A mezőőr 

20. § (1) A mezőőr a termőföldek őrzését, valamint a termőföldön lévő, illetve ahhoz tartozó 
termények és termékek, felszerelések, eszközök, haszonállatok, továbbá mezőgazdasági 
építmények, földmérési je lek vagyonvédelmét ellátó személy. 

(2) Mezőőr az a nagykorú, büntetlen előéletű magyar állampolgár lehet, aki a lőfegyvertartási 
engedély megszerzésére vonatkozó feltételeknek megfelel és a 22. § (1) bekezdésében előírt 
vizsgát letette. 

2 1 . § (1) A mezőőr feladatát az őrszolgálatot létrehozó települési önkormányzat jegyzője (a 
továbbiakban: fenntartó) utasításai szerint végzi, szakmai felügyeletét a megyei 
földművelésügyi hivatal és az illetékes rendőrkapitányság látja el. 

(2) A fenntartó a mezőőr foglalkoztatásáról, illetve a foglalkoztatás megszüntetéséről a 
megyei földművelésügyi hivatalt és az illetékes rendőrkapitányságot a foglalkoztatást, illetve 
annak megszüntetését megelőzően öt napon belül írásban értesíti. 

22 . § (1) A mezőőr e törvényből, a működési és szolgálati szabályzatból, mezőgazdasági 
alapismeretből, lőfegyverismeretből vizsgát tesz. A vizsgát, az eskü letételét és a mezőőrök 
továbbképzését a megyei földművelésügyi hivatal szervezi meg. 

(2) A megyei földművelésügyi hivatal a mezőőrt az előírt vizsga és eskü letétele után 
nyilvántartásba veszi, számára szolgálati igazolványt és szolgálati naplót ad ki. 

(3) A mezőőr sörétes vadászlőfegyverrel, a rendőrségnél rendszeresített könnygázszóró 
palackkal, valamint formaruhával való ellátásáról a fenntartó gondoskodik. 

(4) H a a lőfegyvertartási engedélyt szolgálati célból adták ki és a mezőőr foglalkoztatása 
megszűnt , az engedélyt 'a rendőrhatóság visszavonja. 

A mezőőr feladatai 

2 3 . § (1) A mezőőr a működési területén jogosul t és köteles: 

a) az őrzött vagyont veszélyeztető vagy károsító cselekmény elkövetésén tetten ért személyt 
személyazonosságának igazolására, a jogel lenes cselekmény abbahagyására és a terület 
elhagyására felszólítani; 
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b) azt a járművet , amelyről alaposan feltételezhető, hogy azon a működési területről származó 
jogellenesen szerzett szállítmány van, feltartóztatni, a já rmű vezetőjét és a já rművön, illetve 
az abban tartózkodókat igazoltatni; 

c) azt a személyt, aki a nála vagy a feltartóztatott j á rművön levő szállítmány megszerzésének 
jogszerűségét nem valószínűsíti, a legközelebbi rendőri szervhez bekísérni; 

d) a károsító cselekmény elkövetésén tetten ért személytől a jogellenesen szerzett terményt, 
terméket, tárgyat, állatot, az elkövetéshez használt eszközt elvenni és azokat a legközelebbi 
rendőri szervnek átadni; 

e) a jogtalanul legeltetett, illetőleg felügyelet nélkül talált állatot a tulajdonosnak átadni. 

(2) A mezőőr együttműködik a rendőrséggel, határterületen a határőrséggel is. 

(3) Az ( l ) - (2) bekezdés előírásait kell megfelelően alkalmazni a külön törvényben 
meghatározott őrzési feladatokat ellátó erdészeti szakszemélyzetre, valamint a halászati őrre. 

A kényszerí tő eszközök használatának szabályai 

24. § (1) A mezőőr a feladatának ellátása során az intézkedéseinek ellenszegülő személlyel 
szemben testi kényszert, és ha ez nem vezet eredményre, a rendőrségnél rendszeresített 
könnygázszóró palackot alkalmazhat. 

(2) A kényszerí tő eszköz használata során a 10. § (3)-(4) bekezdéseit megfelelően alkalmazni 
kell. 

(3) A mezőőr a kényszerítő eszköz alkalmazásának okát, idejét és helyét a szolgálati 
naplójába köteles bejegyezni. 

25 . § (1) A mezőőr a kényszerítő eszköz használatáról és a személyes szabadságot korlátozó 
intézkedéséről az illetékes rendőrkapitányságnak, valamint a fenntartónak haladéktalanul 
részletes írásbeli jelentést tesz. 

(2) A mezőőr kényszerítő eszköz használatának és a személyes szabadságot korlátozó 
intézkedésének jogszerűségét az őrszolgálat működési helye szerint illetékes 
rendőrkapitányság vizsgálja ki az államigazgatási eljárás általános szabályai szerint. 

26 . § A 24-25. § rendelkezéseit kell alkalmazni a külön törvényben meghatározott őrzési 
feladatokat ellátó erdészeti szakszemélyzetre, hivatásos vadászra, valamint a halászati őrre. 

IV. Fejezet 

Záró rendelkezések 

30. § (1) Ez a törvény - a IV. fejezetben foglaltak kivételével - a kihirdetését követő hatodik 
hónap, a IV. fejezet a kihirdetést követő hónap első napján lép hatályba. 

(2) A törvény I. fejezetének hatálybalépéséig a belügyminiszter és a honvédelmi miniszter 
felülvizsgálja a törvény kihirdetésekor - a 39/1976. (X. 30.) M T rendelet alapján - működő 
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fegyveres biztonsági őrségek további fenntartásának szükségességét. A felülvizsgálat alapján 
a további működtetésről e törvény hatálybalépését követően, a törvény előírásainak 
megfelelően kell rendelkezni. 

(3) A törvény I. fejezetének hatálybalépésekor alkalmazott fegyveres biztonsági őr további 
alkalmazhatóságának alapfeltétele, hogy ismerje e törvényt, a végrehajtására kiadott 
rendelkezéseket és a szolgálati helye őrszolgálati okmányait, ezekből eredményes vizsgát 
tegyen. A továbbképzést és vizsgáztatást e törvény kihirdetése után az I. fejezet 
hatálybalépéséig kell végrehajtani. 

(4) A honvédelmi miniszter fegyveres biztonsági őrség létesítésére azoknak a honvédelem 
szempontjából fokozott védelmet igénylő létesítményeknek a tekintetében jogosult , 
amelyeknek ellátja irányítását és felügyeletét. A polgári nemzetbiztonsági szolgálatokat 
irányító tárca nélküli miniszter a polgári nemzetbiztonsági szolgálatok létesítményei 
tekintetében jogosul t fegyveres biztonsági őrség létrehozására. A belügyminiszter, illetve a 
rendőrség jogkörét a honvédség irányításával működő fegyveres biztonsági őrség 
vonatkozásában a honvédelmi miniszter, a polgári nemzetbiztonsági szolgálatoknál működő 
fegyveres biztonsági őrségek vonatkozásában pedig a polgári nemzetbiztonsági szolgálatokat 
irányító tárca nélküli miniszter gyakorolja, a 10. § (10) bekezdésében meghatározott 
kivizsgálást az általa kijelölt szerv végzi. 

(5) Felhatalmazást kap a belügyminiszter, hogy a honvédelmi miniszterrel és a polgári 
nemzetbiztonsági szolgálatokat irányító tárca nélküli miniszterrel egyetértésben a törvény 
kihirdetését követő negyedik hónap első napjáig rendelettel adja ki a fegyveres biztonsági 
őrség működési és szolgálati szabályzatát. A szabályzat tartalmazza a szolgálatra vonatkozó 
irányítási, szervezési, tervezési, ellenőrzési, képzési és továbbképzési, szolgálatellátási 
renddel, a kényszerítő eszközök - különös tekintettel a lőfegyver - alkalmazásával kapcsolatos 
részletes szabályokat, valamint a 7. §-ban előírt vizsgakövetelményei t . 

(6) Felhatalmazást kap a földművelésügyi miniszter, hogy a belügyminiszterrel - a közúton a 
j á rmű megállí tásával és ellenőrzésével kapcsolatban a közlekedési, hírközlési és vízügyi 
miniszterrel - egyetértésben a törvény kihirdetését követő negyedik hónap első napjáig 
rendelettel adja ki a mezőőr és a hegyőr működésének, szolgálati viszonyának, valamint 
vizsgáztatási rendjének szabályzatát. 

(7) Felhatalmazást kap a földművelésügyi miniszter és a pénzügyminiszter, hogy együttes 
rendeletben állapítsa meg az önkormányzati mezei őrszolgálat megalakításához, 
fenntartásához nyújtandó állami hozzájárulás igénybevételének rendjét és feltételeit. 

(8) A törvény I. fejezetének hatálybalépésével egyidejűleg az erdőről és az erdő védelméről 
szóló 1996. évi LIV. törvény 9 1 . §-a az alábbiak szerint módosul: 

„ 9 1 . § Az erdő őrzésével megbízott erdészeti szakszemélyzet tagja szolgálati területén, 
amennyiben egyébként megfelel a külön jogszabályban írt egyéb feltételeknek, jogosul t 
egyenruhát, valamint szolgálati lőfegyvert viselni. 
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Már az 1800-as években szabályozták a városok, faivak áítat körülveti 
területek őrzését, hisz a mezei vagyon őrzése mindig is cél volt. A Pallas 
Nagylexikon (gy értelmezi az akkor még mezőrendőrség néven működő 
szervezetet 
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